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Odgovorni vrednik in izdatelj: A. Janeié.

V Celovcu 1. aprila -1860. ' 5. zv.

Na planini
(Zlozil Fr. Svetlitic.)

Kedar zarja zvezdic ¢edo
Vzene v staje za gord,

Ino pevke blagoglasne

Po germéh prepevajo :

Grem nemira gnan od doma,
Ino verh planin hitim,

Se ustopim na viSavo

In ¢udenja ostermim,

" Solnce sije, ¢isto vidim
Velicanskih gor glavé,
Ki ob meji Kranje moje
Temena v nebdé molé,
Ino gledajo v nizave,
Kjer stanuje in slovi
Miroljubni rod slovenski,
Skor bi djal, kar svét stoji.

Megla zgine po ravninah,
Tergi, mesta se blisé,
Kot labodje razkropljeni,
Ko potihnejo sapé.

Bele ceste, bistre reke,
Kakor brazde vrezane,
Vijejo se v kraj iz kraja
Skoz dobrave sencénate,

Vse je krasno, vse je Zivo,
Kamorkoli se ozrem,

Vse navdaja me z veseljem
Al' — ko misliti za¢nem,
Koliko kervi prelite

Bilo je po teh stranéh,

Se mi serce v persih trese,
Vtrinja solza mi v o¢éh,

Glasnik 1860 — V, zv.

Tam, kot plaz z viSine sterme,
Kedar topli jug pihlja,

Dere bojevavni Rimljan

Sem skoz gojzde prek gord;
Zmaga, kar se v bran mu stavi,
In prededov nasih svet

Je odslej stan trum njegovih
Sedemkrat stotero let.

Tu, kot se vali neurnik
Ploh kipe¢ za terdni jez,
Ga preterga in zalije

Nizko polje ¢ez in cez:
Vré osvete Zeljne ljudstva
Od izhoda, severja

Proti jugu in zapadu

Tje prek gor nad Rimljana,

Rim omaga, vrenje neha,
Save brég pokrije no¢;
Ptujec vrine se v dezelo,
Se kosati v nji na mo¢:
Zida grade po pecinah,
In strahuje od ondod,
Kakor sokol drobne ptice,
Po kotéh ostali rod.

Zdaj preplava tiho Kolpo
Divjih Turkov grozen roj,
Se zazene nad Slovence,
Jih posili v strasen boj;
Ropa po kmetéh in tergih,
Pali sela in vasi,

Ino vlece trope vjetih

V jeto britke suznosti,
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Kolpa tri sto let kervava Boj koncan je, mir kraljuje;
Vcisti se polagoma ; Jasne zopet so oéi,
Ali kmalo stresa sila In po sercu joka trudnem
Novih bojev naSe tla. Mi veseli glas doni:
Kakor bljuje morje ljuto Zvest Bogu in domu bil je,
Val za valom na bregé, In bo vedno Slave sin,
Se dervijo od zahoda Dokler solnce bo zlatilo
Lés sovraznih cet versté. Verhe plesastih planin.
Vo ¥
Vetrogoncic.
IL

Zdaj, poterpezljivi bravec, sva pa na kmetih; pa ne med kmeti,
ampak v poslopju, ki se mu pravi Reparjev grad. Ker ta grad ni
popisan in narisan v Valvazorju, naj ga jaz nacertam z besedami.
Zakaj se imenuje Reparjev grad, tega me vem; da bi ga bil hudi¢ v
eni sami noc¢i za en sam repar sozidal, se mi ne zdi verjetno, ako-
ravno so mi to terdili teta. Pa naj bo to, kakor hoce; grad stoji,
in je prav terdno in mogocno zidan na gorsko podnoZje. Prostora
ima dosli za vse stanovnike, skoraj bi rekel da prevec, ker tudi
$cetinasta Zzivina v gradu stanuje, da je blize kuhinje. Nekdaj je
vtegnilo v tem gradu kaj lepo biti, in gospodar je bil premoZen moz,
ker stari gerb nad vraimi je Se zdaj nekoliko pozlacen, in angelja,
ki ga derzita, sta nekoliko bolj bela, kakor sploh kamnati krilatci, ki
morajo v vetru in mrazu stovine let nad vratmi cepeti. Ohranila sta
krilatca gerb in krono, ali starega viteSkega rodu nista mogla oteti
prahd in pozabljivosti.

Vert pred gradom se mi je zdel prostoren; vertnarju se pa zdi
prevelik, ker ga zaporedoma manjsa in oddaljene kraje, kamor Zzlahina
gospa ne zahajajo, iz cvelecega verta v travnik spreminja in ledino
pusca. Limonine drevesca so precej narazen postavljene, in tezko
preleti vrabec od enega do druzega. Sprehajalisca gostega germovja
so palitno glestane, in tu in tam sterli iz gabra kip iz starih Casov,
nad kterim se je vetidel znosila ¢asa moé¢. Vidijo se brez glav, brez
roke, s podperto nogd. Venera je zgubila lepoto in bele roke.. Mer-
kurju je glava z repetnicami odfercala. BoZec vinski se je morebiti
enkrat prevec¢ uvinil, ker s sodom vred je telebnil v germovje.

Na obzidju rastljinstvo samovlastno gospodari. Spostovavec gob
in mahd bi tam gotovo naSel novo species, od zvunaj pa bersljin
opeko veze in podpira, in radovedno gleda cez ozidje in nekdajno
stresico , kakor bi htel prasati, ali bo od znotraj kmalo treba vezila.

Ko sem hodil memo grada, mi je Janez, grajski kotijaz, Se
marsikaj povedal o posestnikih Reparjevega gradi. Dankovic, je djal
Janez, ni bil premoZzen, dokler ni v zakon vzel héere bogatega ter-
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zaskega kupca. Zdaj si je pa precej opomogel, in njegova 'edina
héi bo imela dokaj dote. To bo pa skoraj gotovo dobil Vetrogon-
¢i¢, ker vse druge snubace je gospd odgnala. Ko sem se temu cudil,
mi je Janez bolj skrivaj povedal, da v hisi gospa zapovedujejo. Na-
rocil mi je sicer Janez, naj tega nikomur ne povem, pa ne bojim se
ne gospoda Dankovica, ne mogocne sopruge, saj tudi ne bota zve-
dila, kar sem med vas strosil, ker velika gospdda ne bere Glasnika,
kedar ga bo pa brala, se bo ze kaj bolj prijeinega pisalo, Ko sem pa
Janeza izpraSeval, kaksen moZ je Velrogoncic, mi kar ni rad odge-
voril, in bralo se mu je na obrazu, da si nista prijatla z Vetrogon-
¢icem. Vendar toliko mi je povedal: To mi je vSe¢ na njem, da
morem pri vsakem pogledu njegovem precej uganiti, kaj da hoce.
Véasi me je pogledal milo, kakor otrok v zibeli, vcasi pa, kakor bi
me z ofmi hotel prebosti. Gospé in gospodiéne pa nikoli ni tako po-
gledoval , ampak tako krotko in milo, da nihte nima takega pogleda,
kakor on takrat, tudi jaz ne, akoravno sem prav posten ¢lovek. Nje-
govo nar vece veselje je gospema pesmi prednasati; veliko jih zna iz
glave. Kedar je pa on pesmi govoril, je vselej okna odperl, ne
zato, ker tako vpije, temu¢ da bi tudi unajni obcéudovali njegov glas.
Lanskega vecera, je djal Janez, sem v tursici pred gradom lesico
cakal, ki so jo vec veCerov poprej vidili hlapci vanjo hoditi, tisto
no¢ je pani bilo, gotovo zato ne, ker je Vetrogonci¢ ne vem kaj tako
glasno govoril. Letos o sv. Jurju smo dobili novo hisno iz kmetov;
ko ta ravno kavo in caSe skozi duri prinese, zagermi Veirogonéic
proti nji hudo besedo iz neke pesmi; dekle se ustrasi, kava se zlije
po tleh, in Ca%e so $le na drobne kosce, pa bile so iz nar lepsega
porcelana.  Gospa se ga pa nikdar ne navelica poslusati, akoravno
ji tako wucene re¢i govori, da jih jaz ne razumim, akoravno sem
delj casa bil v Nemcih. Ve pa vse re¢i, pozna vse kamna in zelisca,
od Nemcov pa mora vse ¢isto vediti. Tega pa vendar ne vé ta
Vetrogon¢i¢, koliko je stara nasa prama. Ko sem ga enkrat v Kranj
peljal, je terdil, da nima ¢ez tri leta, pa je imela ze takrat Sest zrebet.

Janez pa ze ve, koliko let ima vsaka stvar pri gradu, ker on
je ze sedajnega gospoda v ljubljanske Sole vozil, in ostal je odtistihdoh
vedno v gradu; bil je pa tudi zvest in natanéen moZz. Znal je vse
pripraviti, kar je bilo treba pri hisi in pri Zzivini, poznal je vse pota na
Kranjskem, vse hise v Ljubljani, na Gorenskem pa” vsakega gospoda.
Njega je pa tudi mnogo ljudi poznalo, in kmetje okoli grada pravijo,
da je Janez dober za druzbo.

Vsako spomlad, kedar so se selili gospdoda iz Ljubljane na
kmete, so poslali Janeza dva dni pred v grad, da je vse v red djal
in pripravil v dostojno prebivaliséce. To so bili staremu Janezu
srecni dnevi; kot gospodar je hodil po sobah, dekle in hlapei so ¢e-
dili, likali, umivali, on pa je memo postopal, ukazoval in gledal,
grajal in hvalil. (51
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Danes je. vse to popravljeno, in Janez sedi poéivaje pod koscato
ne vem kolikoletno lipo pred pristavo; nad njim bucijo bucele v obi-
lem cvetju, za njim pa stermijo orjaSke planine z zelenimi herbti in
golimi glavami med oblake. Zapazi se Se kiera deréa snegd v pre-
padih, ki se smeja in joka pred - ljubim solncom. = Hladna brisavica
pihlja od planinskih goséav, otresaje belo lipovo cvetje Janezu na
slamnik in pripogovaje ozimino klasje na vlaznem polju. Janez pa
herbet kaze planinam, in niso mu mar valovi zelenega klasja, ampak
v eno mer gleda na zadnji vink ceste pred unim logom. Zdaj pri-
derdrd kocija izmed drevja. Janez plane-izpod lipe, leti ji naproti,
odmakne kocijaza namestnika s prestola, poZene sam konje, zavije
skozi vrata, zapelje pred dvorne duri, in gospdda se spravi v grad,
on pa v hlev.

Zdaj si si, poterpezljivi bravec, oddahnil, ker konec je dolgih
popisov. Preden si je pa Janez oddahnil, in komaj je konjem ovsa
podsul in jim podkve pogledal, Ze zaslisi iz grada hude glasove, ne
govornika Vetrogonéi¢a, ampak same gospe. Janez berz vgane, da
to njega zadeva, zaté se poda pred -gospejno sodbo. Tri velike
vlade tega gradd, kterim je pridjan zacasno tudi Vetrogon¢i¢, imajo
zbor v veliki dvorani, in sodijo ravnanje Janezovo. Govorila sta
gospa in Vetrogonéic, Dankovic in gospoditna sta priterjevala. Ko
Janez med nje stopi, ga napade gospd z vpraSanjem, zakaj je Veiro-
gonétiéu v nar slabSem kraju zadej na dvoru sobe pripravil. Janez
odgovori: ,Gospod Vetrogoncic radi berd, zato sem jih djal k buk-
varnici, in radi gledajo lepoto naravno, zato sem jih djal zad, da
morajo vsako jutro gledati zarjo na planinah”.

»Pa morajo”, ga zaverne gospd, ,lk nam éez dvor hoditi, dvakrat
po stopnicah, vcasi Se po dezju, na unem koncu tudi nihce ne prebiva”.

,To 'se bo dalo, gospd, tezko prenarediti. Spredaj so res $e
tri sobe prazne, pa v eni so tla strohnele, druga nima kljucavnice,
tretja bi bila cedna, pa je skoraj ravno nad svinjaki. Na dvoru bi
pa vsaj jaz stanoval ravno pod gospodovo sobo; kedar me bodo
potrebovali, naj kar poterkajo ob tla. Stanovanje je pa prav Cedno;
ako solnca nimajo, bo po leti e hladneje”.

Ali gospd, nezadovoljna s tem, ukaze, naj se Dankovic na
dvorno stran preseli, da bo mogel Vetrogonci¢ spredaj stanovati.

Vetrogonéic se je temu z vso zgovornostjo ustavljal, pa kaj
pomaga med njegove govorice proli volji mogo¢ne gospé in tudi
gospoda, ki je, nekaj iz spodobuosti, ker so Vetrogontica povabili,
in nekaj iz strahi pred serdom mile gospé, Vetrogoncicu odstopil
bolje sobe in mu jih prav prijazno posilil.

Tako so mir sklenili. Janez pa je iz sobe gredé z glavo majal,
in tako djal sam pri sebi: Kedar bo Vetrogonéic na§ zet, bodo do-
brega gospoda e na vert v uljnjak spravili,

v
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Nocoj spl tedaj Dankovic pervié v Zivljenju na zadnji strani
gradi, kjer ni bival nobeden njegovih sprednikov, kjer so nekdaj le
pisarnice imeli in uporne kmete zapirali. To se mu zdi malo pre-
hudo , da si ravno se je navadil ze dosti hudega. Vsede se na stol,
in premislja in premislja svojo nezgodo, pretresa svoje pretecene dni,
pa bolj mu Se prihodnji lasé sivijo. Kaj bi naredil z Milko in Vetro-
goncicem ? Kaké bi gospo spokoril? In Se ve¢ upraSanj mu roji po
prostorni glavi, in on ne vé, kako bi jih odgovoril. Cez nekaj ¢asa -
mu je pa vendar nekaj pametnega na misel prislo; plane s stola,
udari s peto ob tla in hrabro stopa po sobi gori in doli.

Pod njim je pa Janez ravno Vetrogonciceve cevlje snazil. Ko
zaslisi ropot nad sebd, se naglo zmuzne po stopnicah gori v sobo
gospodovo.

,Kaj ste mi terkali, gospod, tako pozno?“ vprasa malo nejevoljen.

Gospod ga debelo pogleda, nazadnje zine: ,Klical te ravno
nisem, pa ker si priel, je tudi prav; zaspati ne morem, ti mi bos
kraji cas delal”.

»Ali vam je mar dolgéas v teh sobak. Niste jih navajeni, jelite 2#

,,Ka] bi to! Ne bodi jezicen. Le premisljam, kako bi Milki
moza dobil ?¥ ;

,Ce je pa tako, verjamem, da ne morete zaspatl

»Malo govori. -— Kaj bi ti rekel, komu jo Cem dati?”

yMeni ne, drugemu pa komur hoéete”.

»Da bi te — kdo jo pa misli tebi dajati, tepec? — No, zakaj
bi je pa vendar ne hotel“?

»Ce bi se jaz Zenil, bi htel biti gospodar Zene in premozenja,
pri vasi gospodicni pa tega ni mogoce. Zakaj da ne, sami obcutite”.

»Bom za palico prijel! — Pa povej, kako sodi§ Vetrogoncica” ¢

»Ce ne primete za palico, bom rekel, da je precej malopriden.
Dobro se pa zna obnaSati”.

,,Saj te ne bom udaril ne, ¢e si ravno vcasi malo jezicen. Po-
vej mi Se, kako bi ti zdaj to rec izpeljal, ko bi bil namesto mene?
Bom vidil, ali si kaj pameten”.

»Nar poprej bi Vetrogonéitu duri pokazal, in potem bi prav
po domace — pa ne smete mi zameriti — ali mi bote? ali smem reci?

oE vraga! reci kar hoces”.

,— vaso gosp6 prav dobro oklestil“! —

»Ti strela, Ui bi mojo gospé! -— Kar spodil te bom*.

»0 gospod, ¢e me spodite, vas ne ho v gradu nihce ve¢ ubogal.*

,Kaj sem te Zze poprej vprasal“? —

,Uprasali ste me, komu bi jaz gospodiéno privosil. O tem pa
takole sodim: Gotovo Se niste pozabili, kako je letos pred pustom
Medja snubil gospodi¢no. Vi ze vse natanjko veste, jaz samo to, da
so mi potem gospa prepovedali, gospoda Medja pogledati in se mu
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odkriti, kedar bi ga srecal. To vam povem, da bi bil on pravi Zenin
gospodicni, pa ga imajo gospodicna tudi raji kakor Vetrogoncica®.

,Kako to ves? Bos pa Ze kaj zakvasil 24

,Lani so mi gospod Medja neko pravdo opravljali; dali so mi
ve¢ pisem do gospodicne, jaz sem jim tudi odgovore prinasal; doh-
tar so pa vselej gospodicine odgovore prebiraje na smeh se derzali,
in oc¢i so se jim svetile. To ni ravno nic” ?

,Ko bi bil jaz pred vedil, da je tako, dal bi jo bil dohtarju,
saj jo zelim v dobre roké.«

»Yi Zelite, drugi ravnajo”.

»Ali mar mislis, da nisem gospodar? Kdo je vet, moz ali
zena? KakSen tepec si ti!” :

»Saj ne pravim, da niste gospodar ? Samo ne vidi se, da bi
bili. Ljudje pa po videzu sodijo”.

»BoS kmalu vidil, da sem le jaz gospodar, in e je Miliki
dohtar vSe¢, ju bom zarocnl preden teden mine. Kaj misli§, kako bi
ti to 1zpeljal, veasi se tudi t1 kaj pametnega domislis”.

»Ako vi gospod Medja za nekaj dni v grad povabite,s kakor so
gospa Vetrogondita, se bi vse naredilo prav, in Medja bi Se pri
gospej spodrinil Vetrogoncica”.

,Bom vidil. Pomeniti se je treba $e z gospo“

»Kaj niste sami gospodar? Ali mar gospé kaj nadlezje, ce
pride gospod ?*

»Saj res. Bos pa jutri nesel pismice v Ljubljano”.

yJutri ne vem, ¢e me bodo gospd spustili”.

»Bom vidil, ali se bo storilo, kar ukazem. Sel bos v Ljubljano,
naj te ima z verigami privezanega. Le pripravi se”.

In Sel je Janez s sladkim spanjem pripravijat se na negotovo
pot. Dankovi¢c pa vzame peré in spisuje: besede se mu ni¢ kaj no-
¢ejo vezati. Kmalu se mu stozi, in on verze pero ob mizo in leZe.

(Dalje prihodnjic.)

Tako je bilo.

(Z1ozil M, Kra¢manov.)

Dobil sem dobre klase, * Tak kratkocasna bila
In bil sem jih kontent, Nikoli ni mi pot.
Kot lepih dobrih klasov
Vesel je vsak student. Nikoli po livadah *

Ni bil tak sercen cvet,
Imel sem dobre klase, Nikoli tako sladko
Domt sem Sel vesél, Iz roz ni disal med.
Domt gredoé sem Zvizgal,
Domt gredo¢ sem pel. Nikoli ni tak milo

Glasil se ticev kor,
Smejal se mi je Storzec Nikdar ni pozdravljala

In migal mi naprot, Me smreka tak in bor,
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Nikoli tak pogoden

Ni reke bil Sumon,
Nikoli tak veselo

Ni pel mi s turna zvon.

Kdorkoli me je srecal,
Nikoli ni zarés
Obracal tak prijazno
Na mene Se oces.

Nobena Zala misel
Ni prisla mi na um,
Prote¢e mi nezgode
Moril ni duse sum.

Imel sem dobre klase,
Pa sem bil ves vesel,
Pa sem zato do doma
Prizvizgal in pripel.

Domé so paé veseli,
Se mene veselé,

S8koz okno vidim svece,
Na mojo Cast goré.

Vesela pride mati

Mi prot na vezni prag,
Ne more govoriti
Veselja solznih srag,

Podéam ji desno roko,
Zvizgaje grem navspred ;
Al' mati se ne gane,
Ne gre za mano v sled.

K ocetu v hiso zvizgam,
Vesel ko v zraku ti¢,
Sred svitlih sve¢ goreéih
Me éaka on — merlid.

Q¢ so mu zaperte,
Obraz je vdert in bled,
Okoli ust se vidi
Zatertih sled besed,

Besed, ki rad govoril,
Bi bil jih Se z mend,
Ki pa preberz presekla
Mu jih je smert s kosd.

Ceravno nisem nikdar
Se takih pisem bral,

Le vendar njih pomembo
Izmodroval sem kmal.

Pa nisem se zajokal,

In nisem se solzil,

Na glas sem se zasmejal,
Ko da bi z uma bhil,

Ki vidili so mene

In sliSali moj smeh,
Popadla jih je groza,
Od mene $§li so v beg.

In ko smo $li k pogrebu,
Vse davil jih je zdih,

In ko so zagrebali,
Samé jaz bil sem tih.

In vsak se mi je cudil
In gledal me ko nor,

In ne vedo¢, kaj ¢ejo,
Sem reva bal se skor.

Septali so si tiho:
Poglej ga, ¢uden sin!
Le ene solze nima
Ocetu za spomin.

Septali so in rekli:
Ni¢ se mu ne poznd,
Da zgubil je oceta,
On sam je brez sercé.

In ko v Ljubljano pridem
Med soucencov kor,
Prasali so se tiho:
Kje ima Ceren flor?

Da mene bil umél bi,
Nobeden ni bil tak,

En sam le me umél je:
Ucitelj Martinjak.

In on, ko se preselil
Je kmal v nebeski kras,
Ocetu mi je nesel

Od serca pravi glas,



— 104 =

Povodni kos (Cinclus aqualicus).
(Poleg Fr. zl. Tschudija spisal J. Tusek.)

V hribih med ozkimi, pustimi, kamnitnimi senozetmi in med
zalostnimi jelovimi gozdi Sumé potoki, cCisti kot zerkala, in delajo
samotni, nerodovitni dolinin znacaj prijaznisi. Kaj mnogoverstni so ti
potoki; ne dva si nista enaka, akoravno imajo vsi gisto vodo in
kamnitne tla; vsak ima svoje posebnosti, ki jih dobiva naj bolj od
svojega kraja, kakor on tega naj bolj ozivljuje. , ‘Iz med toliko tisu¢
hribovskih. potokov ni -nobeden brez micnosti. Se clo tisti divji po-
toki razderavci, ki celi kraj, ki ga le dosec¢i zameorejo, v prod spremi-
njajo, ki so pa v vrocem poletju le plitve Zilice na kamnitem polju, so
po svoje vendar le krasni, ce le.niso popolnoma suhi. Po sredi pro-
daste pusScave curlja ve¢ tanjkih Zzilic, sem ter tje so jerini in otoéiéi.
Plitve vodene Zzilice valijo okrog teh z. oljsami in verbami okintanih
otocicev svoje cCiste, zive valove, se hitro spet zacnejo zberati in
letijo dalje med moc¢nimi zasekami proti rodovitni dolini.

Prijaznisi so pa tisti krotkeji hribovski potoki z naravnimi terd-
nimi bregovi, ki dobivajo vodo navadno iz vise lezetih jezerckov
in ki so zato v svojem teku pohlevnisi. To so pravi potoki za po-
stervi in ker so terdnega moZzkega znacaja in vecidel zmiraj Ciste
vode, stanujejo rade v njih mnogoversine povodne Zivalice. Veliko
debelega in drobnega kamnja' lezi po tacih vodah, ki pa ni mertvo
sivo skalovje, ampak tako reko¢ Zivi del . potoka. Pod vodé skrito
kamnje je zagernjeno saj na.pol z zelenimi vodnimi rastljinami, od
kterih se velikokrat vijejo. tamnozelene brade in dolgi lasje, gibanje
valov posnemovaje. Na debelih, iz vode molecih skalah so se nase-
lile zvontice in materni dusek (Thymus): na sto plemen pisanega
mahovja jih kinca in lika z naj mnogoverstnisimi podobami in barvami;
pastaricice in druge enake tice skakljajo pridno okrog mjih, mali vis-
njevi kac¢ji pastirji pleSejo nad njimi. Bregovi teh cistih potokov, v
kterih se vsak kamen, celé pesck na dnu “dobro razlocuje, so kin-
cani z razlicnim germovjem in obdajajo jih velikokrat skale na debelo
z mahom obrascene. Verbe in kostanjicevje (Ligustrum vulgare), jeseni
in _olsevi germi visijo velikokrat dale¢ od. brega nad glad‘ko tekoce
valove in_delajo prijazne skrivalnice za povodne Zivali. “Se vé, da je
tacih skrivalnic v vodi Se veliko veé. ‘(Ju' lezita dva veta kamna
skupej, zastaja voda in je skorej pri miru v globo¢ini, ko na verhu
vedno priteka in odteka. Tacih tihih pribezalis¢ je v potoku brez-
stevilno veliko. Nekteri se izdolbujejo v vedno globokejse jerine, ce
voda v hitrem tcku hudo rije. Nekaj jerinov delajo koj pri bregu
skale, ki odbijajo vodo. Tukaj se posebno rade igrajo tamnozelene
postervi in tu vjameta ternek in. ravselj marsiktero tovarSico izmed
vesele druzbe,
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Gotovo je veliko poezije, veliko prijaznosti in lepote pri takem
c¢istem in hitrem potoku; naj bo Ze po zimi, kedar merzli valovi
hitijo pod gladkimi, ledenimi zerkali, med srezastimi germi in od
snega leskecim robovjem, ali kedar jih pusti, da vriSijo tu ali tam
skoz pipe izpod terdne ledene odeje, ali naj mu viSnjeve macje ofi
smehljaje pripovedujejo od pomladi, ali naj divji ternjevi germ -nad
njim ziblje poletno cvetje, ali naj potresa javor jesensko rumenkasto
listie na njegove valove. Mnogo - dobrih prijatlov ga obis¢e in se
ustanovi blizo njega za zmeraj ali le za poletni ¢as. Blizo njega se
naselijo ¢ervi in polzi, raki, pajki, SoStarji in muhe, komarji in ose,
kebri, metulji in ka¢ji pastirji. Tem se pridruzijo potem 5e resni mo-
teradje, Zzabe, hrastade, belouske, vidra, morde kak dihur, kaka
lesica, madek in veliko ticev zavolj vode ali zavolj dobrih potokovih
sosedov ali zavolj germovja. Krasni vodomci (Eisvogel) ga posebno
radi obiskujejo. Ti imajo sicer lepo svilnato perje, ki se leskece
visnjevo in zlato-zelenkasto, pa so vendar malo razveselivni obisko-
vavci.  Zalostno sedijo na germu ali na plotu pri potoku in  ¢akajo
cele ure, da bi se prikazal kapelj ali saj kaka konjska pijavka.

S pastaricicami vred so povodni kosje naj ljubeznjivisi ‘in naj
zivejsi potocniki. Veliki skorej kakor kos, s parsteno rujavo glavo
in zatilnikom , sivkasto rujavim herbtom, s kot sneg belimi persi in
s tamno rujavim trebuhom, niso ‘nikoli pri miru in otrepajo vedno z
repom in z zadnjim delom {rupla. Nikoli ne zapustijo svojega potoka.
Naj posirelimo pol ure na dolgo poleg potoka jih dvanajst, drugi
dan so gotovo tisti, ki so pri Zzivljenju ostali, spet na starih prebi-
valis¢ih. ~ Zivijo le po dva vkup, in ne tako redko kakor vodomci.
Ce jih. prepodimo, letijo nizko nad potokom in se usedejo komaj tri-
deset stopinj dale¢ spet na kako skalo v vodi ali na bregu. Njih
truplo ne da spoznati povodnega tica.

Nimajo ne dolzih nog, ne posebno dolgega kljuna in ne plavut-
nih mrenic med perstmi, pa vendar se ne kopljejo samo kaj pridno,
ampak se tudi radi potapljajo in Casih Se bredejo precej dale¢ pod
vodo, pridno s perutnicami veslaje. Eden je djal, da je zapazil, da
povodni kos, kedar brede vodo, perutnice obesi pod trebuh, in da
tako vjame zraka pod nje, kakor znajo nekteri povodni kebri delati
pod vodé take zracne mehurje, — pa re¢i moramo, da nismo nikoli
kaj tacega vidili, in tudi ne moremo razumeti, kako bi tak zracni
mehur, ki se zna morebiti po nevedoma narediti, dolgo ¢asa terpeti
mogel , ker ti ti¢i radi po potoku gori bredejo in ker bi hitro plus-
kanje valov vjeti zrak koj moglo odnesti in iz vode redili. Se ve
da se jim perje ne zmoci, pa ker je gosto kot kozuh inm mastno,
ni tudi to ni¢ ¢udnega. In ti¢ je malokdaj eno, gotovo pa nikoli
¢ez dve minuti pod vodo, in toliko fasa je Ze v stanu sapo derZzati.

Kaj prijetno je gledati pridno Zivalico v vedni wurni gibljivosti,
kako belo leskede persi visoko sleguje ali z repom otrepa in tako
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s hladno vodico herbet in glavo Skropi, kako spet lahko in hitro
preleti na drug v vodi stoje¢ kamen, ali kako po pobreznem ger-
movju skaklja, v naj hitrejsem teku ¢ez vodo leti ali z brega po
zabje vanjo pluska.

Zavolj svojega petja po zimi je postal ljubéek ljudi. Med bre-
govi, oblozenimi z debelim snegom, kjer je potok pokrit z ledenimi
plos¢ami in kjer visijo od skal ledene svece, visoko dviguje persi
povodni kos, in poje v naj hujSem mrazu z jasnim, veselim, glasnim
in veckrat civkajotim glasom nekaj lepih verstic, med ktere pomeSa
cmokajoce in brencece glasove, — in koj na to gre spet se kopat v
ledeno vodo in se potaplja tako umetno, da nobeni drugi na suhem
ziveCi tic ne tako. VYoda in pesem sta njegovo veselje; pri vodi

- zivi in leze, lovi in poje, pri vodi se veseli Zivljenja, pri vodi se
postara in oboll, in kedar je lepega vecera jenjal peti in polapl_)atl
se, ga vzame krotka vodica, njegova prijallica, v svoje narocje in
ga nese lahko in prijazno proti reki. In vendar kako malo teh pri-
jaznih in ljubih Zivalic umerje naravne smerti! Se ve da nismo ni-
koli vidili, da bi kaj zalezovalo povodnega kosa; pa gotovo zadavi
marsikterega postovka in, golobji jastrob in marsikterega odnese po
no¢i s kamna na bregu tiho iskajoca lesica ali skakavec dihur, macek
ali podlasica, Se clo vidra si kterega poisce.

In vendar prijatel valov ne poznd zuganja Zalostne osode. Nje-
govo veselje se ne da pokoncati, njegove dela ne prejenjajo nikoli.
V ¢isti vodici na dnu potoka si poisce mnogoverstnih povodnih ke-
brickov in bub, vjame tudi kako musico in muho, ki Sumi po njego-
vem kraljestvu, in se loti clo malih kapeljnov in postervnih jajckov;
saj vsi_ribéi tako terdijo.

loveka se ne boji in oberne kaj prijazno persi proli njemu,
¢e stoji na bregu. Pa ljudje jih veliko posirelijo, ker je mesé dobrega
okusa. Kedar vidi nedolzna zivalica, da jo kdo zalezuje, leti veliko-
krat v kak svitli germ na bregu in sedi tam, ker misli, da je za-
dosti skrita. Ce je povodni kos le ostreljen in ne umorjen, skusa z
veckratnim plasnim potapljanjem in bredenjem resiti se.

Njegova sercnost pri potapljanju in njegovo veselje do vode
sta posebno velika. V naj mocnejSe vertince, Se clo pod slapove se
veselo potaplja v vrocini in v mrazu. Posebno ima rad slapove in
mlinske jezove, ¢ez ktere voda visoko pada, in naredi gnjezdo v jezu,
c¢asih tudi v korcih starih mlinskih koles. Sicer pa kaj skerbi, da
skrije gnjezdo dobro v spoke skalovja, pod mostove in bervi, v kako
jamo blizo vode, pod kako korenino na bregu. Podolgasto gnjezdo
je skerbno narejeno iz mahi, bilk in listja, vhod velikokrat
z listjem, vse pa s preprotjo zadelano, od zgorej vselej pokrito in
ima Sest belkastih jajckov. Povodni kos leze dvakrat, pomladi in po
leti; pa se ne veze na posebni mesec; Ze zaCetka prosinca so se
dobili ravno izvaljeni mladi. Ti so rojene povodne Zzivali, in se po-
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tapljajo ze ¢ez malo dni z ravno tolikim veseljem in pogumom, kakor
stari. Nosijo sicer ponizno, pa vendar ¢edno obleko, zgorej rujav-
kasto sivo, spodej belo z rujavo zarobljenim perjem. Na Francozkem
pravijo, da so povodni kosje kakor slavei ponoéni pevei, in jih zavolj
tega zlo hvalijo. Velikokrat smo Ze opazovali, in vendar nismo za-
mogli zapaziti take lastnosti in mislimo, da je to ravno tako napcno,
kakor to, da se dobivajo povodni kosje tudi z vedno Eernimi persmi.

Te ljube Zzivalice, brez kterih se potok ravno tako ne more
misliti, kakor skedenj ne brez sternadov ali vrabcov, Zivijo po vseh
hribih in se naletijo Se precej visoko po planinah. Po zimi se vidijo
veckrat na nezamerznjenih studencih dale¢ pro¢ od potokov.

Sme se rec¢i, da kjer so postervi, so mnavadno tudi povodni
kosje. Vijeti mladi¢i se navadijo z muhami in ¢ervi, ki Zivijo v moki,
pocasi slavckovega Ziveza, so kmali krotki in prijazni; stari pa
ostanejo plasni in le malokdaj kaj hocejo jesti.

Mythologi¢ne drobtine.

(Po narodnih pripovedkah razglasa Dav. Terstenjak,)

XII. 0 Preglavici.

Preglavica se prikazuje ljudem na cestah in po polju. Je
cerna Zena, pa brez glave; zaté se veli Preglavica, Ce se ji
ogne$, nicesar ti ne bo storila; ¢e jej pa derzno nasproti gres, osle-
pila te bo ali ti roke poterla. Ve¢ nisem mogel zvediti o njej. —
Mislim, da je to luzicka Pfipolnica in ceska Polednica. Menda
je v njej osebljena kaksna poletna vroc¢inska bolezen, ker tudi Box-
horn (Resp. Mosc.) govori o ruskem poldnevnem duhu z enakimi
lastnostmi. ,Daemonem quoque meridianum Moskovitae metuunt el
colunt. llle enim, dum jam maturae resecantur fruges, habitu vi-
duae lugentis ruri obambulat, operariisque uni vel pluribus bra-
chia frangit et crura”, Drugi pravijo, da se Preglavica vozi v sivi
megli in kugo donasa.

XIII. 0 Vancasu.

Kedar ljudje studence kopljejo, pa dolgo vode ne najdejo, pra-
vijo: ,BoS mogel Vancasu ofer dati“. Vancati pomenja v okolici
‘tomasevski vodo iskati. Imamo Se na Stirskem in Horvaskem rodbine
z imenom Vancas. Merzle vrelce Slovenci kaj obrajtajo. Iz njih
si- prerokujejo prihodnje reci, in nri Valvasorju lehko vidis namalano,
kako je fant na drevesno rasoho-zlezel, da bi dekle v studencovem
zercalu njega kot prihodnjega Zenina zagledalo. Rasoha pa se zlowmi
in fant oblezi mertev pred ubogim dekletom. (Valvasor Topogr. histor.
Beschreib. V. Buch. pag. 476). Vecidel mislijo, da pri izvirg
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studencine v globoki zemlji ¢uje bela kaca,*) ali pa lindvert, sén,
drak. O tako3ni studencnici govori tudi Valvasor (IV, 596), ktera je
tella blizo Logalca, in pri kteri je lintvert lezal. Ta je imela se
lastnost, da so zene lahko porodile, Ce so se te vode napile.

Nekterim studenénicam pripisujejo omladivno mo¢é. Taksna
je blizo Cmureka. Kdor se v taksnih studenicah na Jurjevo ali
Kerstnikovo koplje, je zmirom zdrav. Nekteri, posebno Zzene, radi v
tak$ne studenice mecejo kuroslek (ranunculus acris). To navado
imajo tudi Rusi (Karamzin 1, 73. 74.) Kakor se Serbi na Jurjevo
radi umivajo z vodd, ki iz Iopat mlinskega kolesa kapiclja, tako tud'
slovenske zenke. Ze na drugem mestu sem omenil, da so LoZani
svoje dni hodili v votlino neke pecine, v kteri nikdar ni vode zmanj-
kalo, tam eden drugega Skropit in tako deza prosit. TakSno navado
tudi najdemo pri drugih narodih.

XIv. Kaj storijo Slovenci, kedar se ¢rez vodo peljejo?

Kedar sc Slovenci ¢rez vodo peljejo, na levo stran trikrat v
vodo plunijo, ker jim potem:vodni moZ $kodovali ne more. Ravno- také
tudi plunijo, kedar mlado tele zagledajo, da ga ne zvuréijo (ver-
schreien). Kedar se peljejo mimo kakSnega vertolca (vertinca), ver-
zejo zenske belo rutico vanj, da jih Gestrin ne ulovi. Peljal sem
se ¢rez Dravo z nekim godcom. Ko smo se prlpeljall do nevarnega
mesta, je zaCel v trompeto trobiti, da bi vodno Zeno odgnal e
Trobljenje, pokanje z bi¢i je hudim duhom zoperno, zato Se tu pa
tam na Jurjevo pred solnénim izhodom fanti z gajzlami pokajo in v
roge trobijo, da bi copernice odgnali. Dosli povest je tudi med na-
rodom, da copernice zvonskega glasa ne terpijo, in da so zvone v
globoko vodo vergle.

XV. 0 Vetrihu, Vetronu.

Na Pohorju je jezerce, muznat kraj. Pravi se ma ¢erna mlaka,
cerno jezero. Ako vanj verzes kamencek, razjezis hudega duha
Vetriha ali Vetrona: in hitro ti napravi veter, blisk, grom in
to¢o.**) V staroterzki fari so Se kmetje, kieri se piSejo Vetrih.
Tak$no vero imajo tudi Nemci (glej Lothars Volkssagen 232)

XVlL. 0 zakladih.

Zakladov je dosti skritih v starih gradovih. Vecidel je strazi
bela kac¢a z zlato krono, ktere nikdar ne odlozi, razun kedar se
kopat gre. Tudi ¢erni pes rad lezi na toriscu, kjer so denarji

#) Kacti se pripisuje po veri starih narodov ozdravivna mo¢. Slovenci posebno
porajtajo kacje kamencke (glej Valvasor IV. str. 468 itd.)

#*¥) Valvasor (4, 562) pravi, da ta, kdor na gori Kermi o poldne z gajzlo poka,
napravi nevihto,



— 109 —

pokopani. Ce vidi kdo po noéi denarje cvesti, mora hitro vzeti
praprotnega semena in ga tam potrositi.  Drugi dan bo lahko
vzdignil denarje.

XVIl. 0 prerokovavnem resetu.

V nasi vesi je zivel moder moz. Vsikdar jo je zadel s seja-
njem. Imel je zmirom nar lepSe Zito in pSenico. Malokedaj ga je
pri spravljanju sena dez poskropil. O njem so pravili, da ima pre-
rokovavne reseto. Kot fantic sem prisel k njemu in ga prosil, naj
mi pokaze svoje reSeto. Ali moj. mozak me je s palico pognal.
Reseto je sveta posodva. Menken pise (2, 227) od polskega kralja
Vladislava: ,Habebat autem ducem belli pythonissam quandam,
quae de flumine cribro haustam, nec defluentem, ut ferebatur, du-
cens aquam exercitum praecedebat et hoc signo eis victoriam promit-
tebat”. Tudi stari Rimljani so imeli vero v prerokovavno reseto, glej
Plinius 28, 3.

XVHI. 0 votlem kamnu

Poznal sem c¢loveka na Pohorju, kleri bolne ljudi skoz votle
pecine poriva in tako ozdravlja. Pecino imenujejo: Votel kamen.
Tudi Valvasor (IV, 560) omenja taksnega kamna v logu Medvedici
blizo Turjaka, skoz ktere bolne spuscajo. TakoSen macin ozdravijanja
tudi poznajo Nemeci (Grimm, Deutsche Myth. 1118.)

XIX. O é¢udotvornih drevesih.

Poznal sem Zeno, kteri niso hteli otroci rasti: Sla je na Po-
horje po jerebicnih vejic, ktere je v vodi skuhala in potem
otroke v vodi kopala, da bi otroci bolje rastli, Valvasor (IV. 578)
govori od ¢udotvornega bora v polhovograski fari v vasi Usamaturce
(?), kteremu so enake lastnosti pripisovali. Jeli se drevo sedaj stoji?
Pohorei pripovedajo, da v jerebiko nikdar ne udari.

']

XX. O prero¢mem zercalu.

Ze sem omenil cudotvornega zercala. Pa tudi kaj porajtajo
Slovenke na proroéne zercala (Weissagespxecrel) Redko so ve¢ najti.
‘Vidil sem enkrat enega, bilo je okroglo in iz meda zlito. Zlivati je
$e le nektere babke znajo na bozicni veter. O polnoti boZi¢ni pa
v nje gledajo dekleia, da zagledajo prihodnjega Zenina svojega. Se
Valvasor (Ehre des Herzogth. Krain. 438) omenja takinega ,Teufels-
spiegel”.

XXI. 0 Boginjah, Boginkah.

Vodne deklice se pri Rusih velijo Boginjke, od boga, bugas,
val,, unda, sansk.: bangha, die Welle. Njim pripisujejo prorocno
mo¢. Tudi na Kranjskem so se prerokovavne Zene velele Boginje (Val-
vasor Topogr, hist. Besch. V. B. 478)
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XXIl. Otroéja igra Dubek.

Kedar so cresnje zrele, smo jih $li otroci tergat, in sicer s
pecenom (Stengel) vred po dve in dve jagodi. Potem smo je obesili
na kaksSno Sibico in veseli ‘kricali:: Jaz imam deset dubekov, jaz
imam dvadeset dubekov itd. Zanimiva je beseda dubek. V serb-
s¢ini (Vuk Rjecnik 142) se veli dubak, cerasi genus, eine Art
Kirschen. Savni¢ar pa tudi konja vodi kricé: Dub, dub! in matere
tudi otroke ucijo z glasom: dub, dub! hoditi. V serbscini pa so-
pet najdem dubak, Gingelwagen, machina, qua stare et incedere
discunt parvuli; dubiti, aufrechtstehen.

XXIIL 0 Sumpru.

Da te Sumper vzame! sem veckrat Cul jezne matere kleti. Veé
nisem mogel zvediti o tem hudem duhu. Popovi¢, slavni na$ rojak,
(pag. 523) pise, da tudi Nemci na Ceskem okoli Heba (Eger) poznajo
hudega duha Zember. Ker so ti Nemci na meji slovanskih LuZzica-
nov, in tudi ti poznajo malika Somper (Neue lausitz. Monatschrift
1805. 1---18), se je gotovo od slovanskih LuZziéanov preselil k Nem-
com v Cehah. Na Koroskem so $e rodbine z imenom Sumper.
Tudi Bavarci ga poznajo in ga imenujejo Semper (Schneller 3, 12.
250) in pripovedajo o njem, da malopridnim otrokom vamp razreze
in v njega kamnja nalozi. Tudi Bavarci so ga vtegnili od Slovencov
prejeti, kteri so kraj Raknice itd. stanovali.

XXIV. 0 Nohtih.

Nohte Slovenci kaj éastijo. Pravijo, da kdor si v petek nohte
reze, tega nikdar zobje ne bolijo; Kdor pa si v ngdeljo nohte reZe,
ta ima nesreco celi teden. Nekteri odrezane nohle v Skatljici hranijo
in za tram poloZzijo, ker lo sreco k hramu prinese. Rusi bolnemu
na rokah in nogah nohte odrezejo, nje v jajee.skozi luknjico spustijo,
luknjico zaterdijo, in jajce v les zanesé, da ga ti¢ odnese in z
jajecom tudi bolezen (Ermann Archiv fiir wissensch. Kunde Russlands
I. 1841. str. 627). Enake vere o moci nohtov so imeli stari Gerki,
Latini in Germani (glej Hesiod op. et d. 742. Plinius hist. nat. XXVIIL
¢ 8. .sech., By

XXY. 0 6rilu.

Ko smo otrocki iz Sole Sli in grilovo luknjico nasli, smo kri-
tali cepetaje in v luknico poloZivsi pSenicni klas :
Curi, muri, gospon gril!
Pojd’te vun! —
Yasi konji pa so v popovi psenici.
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Dve besedi ste vazni v tej otrogji igri. Curi sansk. dziri
pomenja — gril, in muri, pa — éern, toraj ¢uri muri — gril
cerni. Rajni slavni baron-Hammer mi je povedal, ko sem ga obiskal
na njegovem gradu Hainfeldu, da tudi danasnji Persi grila imenujejo:
¢ur mur, mur cur.

VVe t
Pop Petar Frascic,
spisao ,tumadenie saltira hrvackoga® léta 1463,

V carskoj knjiznici v Becu je mnogo slovénskih knjig, mnogo
slovénskoga bisera, ¢udo naSe radosti, ¢udo nase dike. Ja sam lani
v trih brojih ,Katolickoga Lista” opisao jednu knjigu, koju je napisao
néki Vid Omisljanim v Roc¢u (v Istrii) léta 1396, a sada hodu v
»Glasniku” na kratko opisati dru’gu hrvatskimi (glagolskimi) pismeni
pisanu.  V mjoj su vsi psalmi, t. j. psalterij. Ima 131 list; nékoliko
jih je koznih a nékoliko papirnih. Na zadnjem listu zapisao je plsac 0vo:

»Tumacenie saltira hrvackoga”.

»Ya ime bozie') i svete Marie i vsih svetih bozjih, amen. Lét
Gospodnjih 1463, to pisa pop Petr i grésni pridévkom Frascéié,
komu je zemla mal, a otacastvo grob, a bogatasivo grési. 1 kada
je? pisah i nékada béh[i] v mislenju, da me misal prehajaSe, zac
mlad béh, i procaja®). 1 pisah je v Lindaré sédeéi. I v to isto
léto bése po Istré?) malo Zzita, i gladno bése, i ja dovole *) krat
lacan béh[i]®). 1 zalo vas prosim, bratij¢ draga, ki kolé bude é&tél
sie”) knjigi®), ako bim®) se kdé premrsil'®), prosim vas, neproklnite
me , na recite: ako si ziv, Bog ti odpusti gréhi, ako si mrtav, Bog
ti primi dusu v pokoj vécéni. I spisah je gospodinu pre'') Matii
Kubodskemu plovanu v to vréme. potenomu muZzu i razumnomu.
I on me plati i darova kako dobr muz i pocten, i k tomu mi pomore
s velike moje nevole, v koj ja béh[i]. Bog mu je plati. To pisa
ruka grésnica'®). To je tlk psaltira. Bog s nami, Amen.”

Dakle i ova knjiga je istranka, jer ,Lindar” je v Istri blizu Pa-
zina. A ne znamo, je li Lindarac bio Fraséié ili nije, jer njegovo
»Sédeci” toga ne ocituje; samo znamo, da biase ,mlad pop”. A Sto
7namenuje- »Spisah“? Ne valja mislili, da je sam _,pohrvatio”, nego

J) Mnogo ima skracenih 'beséd, ali ja je popunih. — *?) Ovo ,je“ moze biti
srédnji spol v jednini = id, i 4 padez v mnoZini, ako je mislio knjige.
9 Et caetera. — *) Ovako, a ne: Istria, kako Vlasi i Niemci. — °) Dovolje
== mnogo. — % Ovo i je namésto pustoga jera (p), zato sam ga zatvorio, —
) Ove. — ® Knjiga je Blatt, a knjige, knjigy v mnozini jesu Buch,
Sto sam lani v ,Katolickem IL.“ dokazao. — 9) ,Bim“ nije ,bih%, -
%) ,Mrsiti¢, ,premrsiti“, ,omrsiti se“ je nasim Jjudem a) Fleischspeisen essen,
a ,mrs¢ Fleischspeise, a ,mrsni dan“ Fleischtag; b) Friihstiicken, a njemu
je: pogrésiti, — ') Pre znaci prete, presbyter == pop, duhovnik, .1 ,Don®
govore Vlasi, — '%) Grésnicja, :
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da je samo prepisao ili izpisao, jer prevod je mnogo stariji. Rekoh
prevod, jer to je njegovo ,tumacenie”, i njegov ,tlk (rasK5) psaltira“.
Ipak je zasluzio po mojem sudu, da ga juﬁgi Slovéni ili Slovénci (Sto
je vse jedno) broje medju svoje knjizevnike, i povlasenim Istranom
v o¢i kazu. — Mésto Kobod pa je tudi v Istri, tri ure daleko od Kopra
i Vlasi ga zovu: Couvedo.

Frasci¢ je na istom listu zabilézio i ovo: ,I ta milézim zgora
receni i pisani bé& pisan dan prvo neze’) pridoSe kneza Ivana ljudi
plénat Istru; i poplénise Boljun i Vran i Brést® i vse pod Ucku.
1 poidose ot Pazina ljudi., i hotéhu otet ta isti plén. I pobise je kneza
Ivana ljudi vele zlo, i bé ih mrtvo dai®) 17 jjudi, a ranenéh dai 70,
a Cié*) kneza Ivana 20 ino 7. 1 to bé ta boj storen na svetoga
Fabijana i Sebastijana dan, méseca jenvara let gospodnjih 1463,

On nam povéda znamenit dogodjaj! Morda "ga nismo do sada
znali? Ali ja ga po vse ne razumém; ne znam, tho je bio ov
yknez Ivan”, valja da nije Krcki, koj onda vladase; valja da nije ni
Pazinski, jer govori: ,pridoSe plénit Istru”, i ,poidose ot Pazina ljudi”
proti njim. MoZzebit Ciéi‘imadjahu kneza Ivana, jer kaze: ,a Cié
kneza Ivana“? Neka pové tko zna.

Na zadnjem listu je i ova bilézka: Od rojenija Hrista 1525, pri
tih letih bise veli rim, i papa Klimant 6 (7) brat papi Leonu”.

Sto je ,veli rim“? svelo leto, jubilaeum. Tako ga zovu i-druge
nase knjige. Pogledaj 68. stran Kukuljeviceva ,lzvjesija o putovanju
kroz Dalmaciju . . ., pak najdes: ,i tagda dihu: da hode ot bozica
veliki rim nastati”; Sto je néki pop Blaz zapisao I. 1449. Valja
da zato, Sto. su mnogi ljudi u Rim hodili.

Frascicev ,psaltir” biase v Istri josée léta 1609, $to nam své-
doci nékakov zapis. . I to budi dosti za sada. Iy. Cindid,

Popotovanje po Bosni.*)
VL

(Sitnica, Podrazice, Podrasko polje, planina Lisno, Varcar, Gjulhisar, Jezero,
Zaslapje, Dzabine bare, kerscanski zupnik, Turski mudir, Jajce.)

Selo Sitnica lezi pri cesti, z gozdi obdano. Tod gredé veci-
del, ki potujejo v Varcar in Jajee. Na berdu stoji hisa Muharemage,
podzidana s starim zidom, odzgor pa je lesena. Vidi se dalej v tej

) Ner = nego. — %) Ova mésta jesu blizu ,Ucke* gore (Monte Maggiore);
éudim se, $to je rekao: ,Vran®, a ne: Vranju, kako ima Istranski Razvod i
kako sada govore. — %) Wenigstens. — I néki drugi 15. véka pisac ima:
»Tako i mi Kkada jesmo v skrbi smrtnoj devoto (sic) imamo moliti, ako ne
usti, dai srcem, to je: da i, premda slavni Kurelac pise: daj. — ) Ovo je
1I padez mnoz., a prvi jednine je Cié. '

# I—VL glej v 2, in 3. zv, Glasnikovem,
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samoti, ki smo se zjutraj zbudili, nas Ze spet obis¢e Castiti Muharem-
aga, popraSevaje nas po zdravju in kako smo spali, in ce Se Cesa
zelimo.  Kerémar nam je prav dobro postregel s kavo in zaté nismo
potrebovali ¢isto ni¢, zahvalili smo se za ljubezen, s ktero nas je
bil sprejel. Na dvoriScu nas je Zze cakalo petero agovih konj in pet
komordzij. Poslovil se je pa prav seréno ter obljubil nas obiskati v
Zagrebu. Okoli sedmih smo zapustili Sitnico in hodili smo po gozdu,
v kterem samo borovci in smreke rastejo. V tej okolici clo do Var-
cara je dokaj merzleje kakor v Posavini. V sredi tamnega gozda lezi
selo Strazice in pridsi iz Sume smo zagledali dale¢ pred sebo
planino Kraguljevico in stari Majdan. Mnogo vasi je viditi, med njimi
tudi selo Podrazice, kjer se je leta 1737 utaboril Alipasa za nekaj
¢asa in potem je potolkel pri Banjaluki hercoga Hildburgshausena.

Na sirokem polju, ¢ez ktero smo na dobrih konjih jezdili, je s
planine merzel veter pihal. Ni¢ ni bilo posebnega, pusto in prazno
razun nekterih ¢éed ovac in kozd. Cez precej dolg hribéek pridsi,
smo zagledali varcarsko polje z mestom Varcarom ali Varcar
Vakufom. Cesta v Varcar derzi pod visoko planino Lisno in kaj
sterma je. Ko smo planino za sebd imeli, nam je bilo dokaj gorkeje
in koj smo plaS¢e vergli raz-se, ko smo Varcar ugledali.

To mesto lezi med gorami in ima okoli 300 stresenih his po
dolgolicni dolini, po kteri tee cerna rieka Ima tudi eno dosti
lepo dzamijo z olovom pokrito in $e tri druge dzamije. Tukaj stanuje
rimski Zupnik, gerSki parok in turS$ki mudir. Staroverskih his je
okoli 160. = Tergovina je Se dosti ziva, posebno Zzitna. V mestu smo
nasli mnogo ljudi po ulicah, kteri so se ¢udili nenavadnim ptujcom.
Po tergu so po redu nastavljene Stacune. Tergovei so vecidel Turki.
Hise so skoraj vse lesene z enim nadstropjem. Ostali smo pri
zupniku Fra. Lovretu Laciéu, kteri je v Zagrebu v Solo hodil. Tukaj
nas je obiskal parok izto¢ne cerkve in kmalo potem tudi mudir tega
mesta. Culi smo, da je bila v Varcaru nedavno staroverska $ola, pa
se je zanemarila. Tudi je tukaj ljudstvo bolj zagamano kakor drugod.

Po poéitku smo odrinili naprej, premenivsi konje in mesto dobrih
agovih dobivsi merSave kljuseta. Pridsi iz mesta smo z leve na berdu
ugledali staro zidovje, nekdaj dobro uterjeno. Pot derzi Cez sterme
goré. Goré imajo veliko rude. Pod berdom Hrastlikom pri selu
Hocure sem nasel Zelezno. Na majdanski gori kopljejo Zelezno rudo, pa
se tudi zlata, sreberna in olovna nahaja.

Jahaje smo pustili za sebé z leve selo Cirnkovce pod berdom
Yodico, na kierem se vidi neko zidovje nad poslopjem Hadzi Alaj-
bega Kuljenoviéa. Ko se pride na begovo livado, se vidi na ravnost
visoko in stermo berdo Otomalj in pod njim lezi mesto Gjulhisar
ali Jezero na reki Plivi, ktera tukaj jezero nareja. Vse mesto je,
tako re¢i, na vodi, ki iz malih hribckov tece in mline goni. Bos-

Glasnik 1860, — V. zv.
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njaki imenujejo radi to mesto bosniSke Benetke. Za mestom je
hrib Vagan, na kierem se vidi neko staro zidovje, ¢e se ne motim
od terdnjave Belega Jezera, nekdaj pa je bilo vse mesto terdnjava.
Zdaj ima okol 80 samo turskih his, dve leseni dzamii in enajst Sta-
cun. Od Varcara je dve uri do tega kaj v lepem kraju lezecega
mesta, ki je polno roz in cvetlic; zato zovejo Turki to mesto Gjul-
hisar t. j. rozno mesto.

Na ulicah nas pricaka mestni Zupan z nekoliko krasno opravlje-
nimi Arnauti, visoke in tanke rasti in lepega obraza. Zupan nam
pokloni nekoliko postervi iz jezera, en Arnaut pa zameni med tem
v hitrici mojega . trudnega konja z boljim in jacim. Od tod derzi
cesta tik jezera, ktero je 1Y, ure dolgo in pol ure Siroko. Na obeh
stranéh jezera so hribje, pa na obéh stranéh je cesta. Po vodi vo-
zijo z majhnimi colni in derva plavijo z bliznjih berd. V vodi je polno
rib, posebno mren in postervi, na bregovih pa so trume divjih rac in
gosi. Na koncu jezera stoji na skali Zaslapje, poletna hisa Hadzi
Alajbega Kuljenoviéa, s ktere se vidi ¢ez vse jezero. Krasna lega,
ali tuzen pogled, ker na okoli je vse pusto in mertvo. Sama gora
brez hi$, brez polja in vertov, in beli dvor se ne vidi, da bi bil za
mirnega in naravoljubnega ¢loveka, ampak enak je gnjezdu grabezlji-
vega orla, ki Caka svojega plena. Da je ta kraj drugod kje na zemlji,
gotovo bi bil vsemu svetu znan, ali tukaj se noben ne meni zanj.
V starih Zasih je mejila Pliva hrovasko kraljestvo in plivanska na-
hija je bila hrovaska Zupanija. Zdaj pa je Ze davno pozabljeno tukaj
horvasko ime, le neke prebivavce Se imenujejo Hervatjane.

e se gre dalje po cesti, se vidijo z leve po berdih razdjane
hise sela Mile, za Zaslapjem pa je krasni slap recke Plive, ki se
tukaj v devet curkov razdeljena ¢ez skale mece in novo jezero dela.
Sli smo tukaj raz konj, ker cesta je zlo sterma in kamnila, in smo
obcudovali slap in jezero. Z ene strani poslusali smo bucanje vode,
z druge pa milo petje slavcov, sedecih v zelenih germovih, med kte-
rimi se ovce in koze bleketaje in meketaje pasé. V -mocavi so kva-
kale Zabe, iz daljine so se pa Cule pastirske piScali. Tukaj je v na-
ravi pravi zmes Zivljenja in smerti, kakor se sploh v tej zemlji edi-
nita dva v naravi nasproina Zivlja.

Pod berdom smo se spet na konje vsedli in prisli do dzabinega
mocvirja, kjer je grob nekega Turcina Dzabe. Naenkrat zagledamo
z nasprotnega hriba proti nam jahati dva konjika; ko se priblizata,
reée eden izmed komvurdzije: ,eto pratur jajacki”. In res, bil je
Zzupnik jajacki fra Andrija Juri¢evi¢, ki nam je prisel nasproti, da nas
pozdravi v imenu jajaSkih kristjanov. Na nekoliko prijaznih besedi vzame
iz zepa sleklenico rakije ter jo nam napije na zdravje. Posilil me je,
da sem se na njegovega cilega konjica usedel, in komaj smo napra-
vili naprej, nam pride druga ceta konjikov.nasproti. Vodil jih je
jajacki mudir Osmanbeg. Priblizavsi se nam zjaSe s konja ter nas hiti
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pozdravljat. - Zdaj smo mogli tudi mi izjahati in iti njemu naprot.
Pozdravil nas je mudir po :tur$ki, podavsi vsakemu roko; ko pa
spozna , da nam tur$¢ina ne gre kaj dobro, zatne govoriti v polo-
bolgarskem in poloturskem jeziku. Bil je mlad ¢lovek, oblecen po
evropejski, v dolgih hlatah in Cerni atili. Na glavi pa je imel fes,
ovit z ruto po turskem obicéaju. Rodu je prav Osmanlija-iz Arnautske
(Albanije) in iz Carigrada sem -poslan. Svojega berzega konjica je
dal konzulu, za-se pa je vzel konja od enega zaptija. Leteli smo
zdaj v skoku proti mestu Jajou, ktero je bilo Se eno uro dalec.

S ceste smo vidili globok kotel, v kterega se jezero zliva; na
okoli je vse zeleno in polno his, od dale¢ pa mesto Jajce s starinskim
gradom na visokem berdu. Misliti si more vsak, kakSne Cutila obu-
zamejo Hervata, ko Zacrleda perviklat ta grad kterl ima v sebi toliko
Tukaj je bival ban Vuk Hervahc v casih velikega kralja Tverdka I
za njim njegov slavni sin Hervoja Vuk¢ié Hervatié, ban jajacki, kasneje
vojvoda bosanski, hercog splietski in namestnik kralja Vladislava v
Dalmacii in Hervaski. Tu je banoval tudi Radivoj, brat kralja Tomasa.
Uzeli so Turki ta- grad po izdaji leta 1463, pa so ga Se tisto leto
Hervatje dobili pod Matjazem Korvinom, zarobxv51 grajskega zapoved-
nika Harambega. Zastonj ga je oblegal tisto leto v drugic¢ sultan
Muhamed II. s 30 tisu¢ Turci, ker ga je Mirko zapoljski, ded kralja
Ivana zapoljskega, junasko branil. Gospodovali so tukaj potem knezje
Nikola in Lovro Ilocki kakor kralji in bani. Leta 1480 sta poplenila
ban hervaski Vladislav Egervarski in ban jajacki Petar Doci ali Dovac
vso Bosno, in leta 1493 je obranil slavno ta grad pred Turci
ban ' Vladislav Knezi¢ (Kanizaj). Leta 1499 je bil ban - jajacki
Franjo Berislavi¢ od Grabarja. Leta 1501 . je pobil tukaj tursko
vojsko hervaski ban Ivan Korvin z Ivanom Karloviéem, Ivanom
Zrinjskim in Bernardom Frankopamom. Petnajst let potem je obranil
grad hervaski ban Petar Berislavié z Nikolom Zrinjskim, leta 1521 in
1524 pa spet jajacki ban Pelar Keglevié¢, kteremu je prisel na pomoé
slavni knez-Kersto Frankopan leta 41525 ter je pobil tukaj s svojimi
hervaskimi drugovi Ivanom Karlovicem, Ivanom Zrinjskim, Petrom
Krusiéem , Gregurom Orloviéem in Jurjem Blagajem blizo 20 tisuc
Turkov, ter je dobil zavolj te zmage naslov ,Defensor Illirici“. Po
nesrecni bitki mohacki je dal ta grad leta 1528 Katzianerov ljubljenec
ali slabi junak Stjepan Gerbonog 'l‘urkom, in od tod je vedno v turs-
kih rokah.

Na potu v Jajce so nam pripovedovali, da se je tam raznese
glas, da pride dans sedem konzulov od sedem cesarstev, ker smo
mi toliko konj narocili. - Ko pridemo zveter s svojimi spremljevavei v
meslo, najdemo vse ulice polne ljudi. Turki so se globoko prikla-
njali, kristjani pa so nas pozdravljali z veselimi obrazi, odgovarjaje
glasnemu - pozdravu Zupnikovemu: ,hvaljen Isus‘ s tihim ,va viek

8*
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hivaljen“. Kakor premagovavce nas spremi mudir skoz vse mesto in
¢ez dolgi most verbaski do Zupnikovega stanovanja. Spremi nas clo
v sobo Zupnikovo , zgovarjaje se z nami verlo prijazno $e nekoliko
casa. Trudne dolgega pota nas je verli domaci Zzupnik z ljubeznjivo
govorico zabavljal, Saljivec Fra Pavao iz Dobreti¢a pa je nas razvese-
ljeval s petjem narodnih pesem na javorove gosli. —

Na stricovem domu.
(Dalje.)

Presli so dnevi, pretekli so tedni; minul je predpust, ki je bil
tisto leto posebno dolg in tudi post je Sel ze proti koncu. Vsak
ljubi dan sem vzel pratiko v roke in sem presteval, koliko dni je Se
do cvetne sabote. Dnevi so se daljsali, sneg je Ze skopmel, le v
senci je lezal se tu ali tam, pa je vidno kopnel. Popki na drevju so
bili od dne do dne debeleji in svitlejsi, rumenkasta trava je jela ze-
leneti in krog cvetecega drena so rastli zvoncki in trobentice. Bili so
prav prijetni dnevi in komaj sem ¢akal velikono¢nih praznikov. Iz
stricovega doma sem prav malo zvedil, ker ne Maricke ne Mine ni
bilo v mesto. Jaka je sicer prisel ¢asih, ali njemu se je vedno mu-
dilo in kakor sem vidil, od Maricke in od tega, kar hi bil jaz rad
od njega zvedil, nikoli ni rad govoril.

Ko pride za7eljena cvetna sabota, sem pricakoval Jakata, kakor
po navadi; cakam in ¢akam, ali Jakata ni bilo ucakali. Sel sem v
gostivnico, kjer je imel navado s konjem ostajati, da bi zvedel, ali
je tu ali ne. Kar me na poti sreca na$ Solmaster. ,Ravno prav, da
te srecam”, me nagovori, ,sem Ze hotel Lojzeta po 1é poslati.
Danes se boS z mend peljal, Jaka ni mogel od doma, ker danes ka-
men za novi farovz vozijo. Ker sem imel Se mnogo druzih opravkov,
sem prisel sam po Lojzefa in stric so me naprosili, da naj tudi tebe
pripeljem. Le hitro se odpravi, pri Bahoveu imam konja, ¢ez pol ure
gremo, da homo do mraka doma“.

Meni s to novico SolmaSter ni ni¢ kaj ustregel. Z vsakim dru-
gim ¢lovekom, kjer koli si bodi, bi se bil raji peljal, kot Z njim;
celo peS bi bil raji Sel. Jaz si sam nisem mogel pomagati: kedar
sem ga vidil, me je obsla neka plahota; meni je bil le zmiraj pred
otmi, kako je s tobacnico v roki in z dolgo brezovko pod pazho po
soli hodil in nas bose reveze po nagih mecah Sverkal. Kot solnce
sije na vredne in nevredne, tako je on vrednim in nevrednim, saj
jaz sem tacas tako mislil, dajal pokusati slast brezove masti. Sicer
se je moz od tistega ¢asa, ko me je spustil izpod svojih perut v mestne
sole, veliko spremenil; bil je namreé sila prijazen, casih je celé kako
smesno povedal, ali jaz mu vendar nisem prav upal. Na vozu sem
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se vsedel spredaj k hlapcu; dalj kot sem bil od Solmatra, ljubse mi
je bilo, ker sem se vedno bal, da bi se moz ne spozabil in bi mi
ne segel spet v lase, kot svoje dni. Tudi z Lojzetom, % njegovim
sinom, se nisva ni¢ kaj mogla, akoravno sva bila soucenca, zdel se
mi je preosaben. Nikoli mu nisem pozabil, kako sem moral na ajdo-
vih zernih klecati, ker sem ga bil enkrat malo naSeikal. - Tudi to me
Je grozilo, da je na veliko saboto popoldne pri ustajenji on kadilnico
nosil, jaz pa le kadilo, akoravno je bil manjsi od mene.

Farovski hlapec, ki nas je vozil, mi je razkladal, kdo je pred
pustom ali v postu v fari umerl, pravil mi je tudi od novega fa-
rovza, kako bo lep, koliko v6z imajo Ze kamnja in koliko denarja 3e
primanjkuje. Oce in sin sta imela pa zadej svoje pogovore. Kolikor
sem mogel razumeti, se je govor pledel le okoli Sole, kar je bilo
meni straSno zoperno, ker od Sole nisem nikoli rad govoril in
tudi slisati nisem mogel, ¢e se je kdo drugi od nje pogovarjal, zlasti
ob vakancah ne.

Pripeljemo se do farne vasi, Solmaster in sin sta bila domd, jaz
sem imel pes e dobre pol ure hodé do stricovega doma. Culico sem
dal farovskemu hlapcu, da bi jo Jakatu izrocil. Zvizgaje sem jo ma-
hal po cesti; iz verbovih $ib, ktere sem pri ,studencu” vrezal, sem
poskusal piscalke delati, pa se ni dalo; les se ni hotel Se muziti in
vsaka cev mi je pocila. Pot me pelie skoz majhen gozd, ki na eni
strani sega do pokopalis¢a. Sred gozda pritece po poti lepa cerna ve-
verica s koSatim repom; kot blisk $ine na bliznjo smreko in se poga-
nja od drevesa do drevesa. Akoravno sem dobro vedil, da je ne
dobim v pest, sem jo vendar s kamnjem pojal z drevesa na drevo,
tako sem priSel v ogenj, da nisem zapazil, da grem spet proti cerkvi
nazaj. Se le, ko sem skoz smerecje zagledal ozidje pokopaliSca, sem
obstal; kamen mi je padel iz rok in kot bi me kdo podil, sem bezal
na cesto in iz gozda. Spomnil sem se namre¢ obljube, ktero sem
pred nekoliko leti jokaje storil stari materi, da nikoli ne bom storil nobeni
zivali kaj Zalega. Ravno v tem gozdu sem naSel namre¢ gnjezdo, iz
kterega je ravno veverica zbezalay koj sem mislil, da mora imeti
mlade; splezam na drevo in v gnjezdu najdem tri lepe mlade veverce,
dve cerni in eno erjavo. Starka je skerbno po drevesu skakala in
cvilila, reva se mi je res smilila, ali lepih Zivalic vendar nisem mogel
pustiti. Mislil sem si, &e vas jaz ne vzamem, vas bo pa drugi, ki
vam gotovo tako stregel ne bo, kot jaz. Z gnjezdom vred jih denem
v kuctmo in tecem Z njimi proti domu. Na skednu sem jim izbral lep
varen koti¢ek; da bi jih ne zeblo, sem jih zadelal s predivom. Potem
sem jih hodil gledat in sem jim nosil mleko; Bog vé, kolikokrat sem
jih na dan obiskal in jih silil, da bi pile mleko, ali vse je bilo zaston;.
Jelo me je skerbeti, kaj bo z njimi; verh tega jih je jel drugi dan
mraz tresti, ¢e sem jih Se tako v predivo zakopal, se niso mogle
ogreti. Sam pri sebi sem mislil: $e eno bom poskusil, ¢e Se to ne
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pomaga, jih bom nesél drugo jutro nazaj. Ko so v hiSi ravno vecer-
jali, jih denem v majhni “pehar in jih nesem v kuhinjo, da bi se na
ognjis¢u blizo Zerjavice ogrele. Med tem sem S3el veterjat; ko pridem
nazaj, se mi udercjo solze, na glas sem se jel jokati, ker dve Zziva-
lici ste lezale pri Zerjavici vse sozgane in tudi tretja je bila Zze osmo-
jena; gorkota jih je menda zvabila iz pehara. Ni mi- bilo toliko 2za
zivalice, akoravno sem jih strasno rad imel: nar huje mi je bilo, ko
sem premlslll kaj so te Zivalice preterpele in vsega tega sem bil jaz
kriv, ker sem jih vzel skerbni materi. = Stara mati so me ostro po-
svarili, takrat sem jim obljubil, da nikoli nobene Zivali mu¢il ne- bom.
Danes sem se bil spet spozabil in sem pojal ubogo veverico; $e le,
ko sem zagledal pokopali’éce, sem se spomnil nekdanje obljube ; zdelo
se mi je, kot bi mi duh stare matere Zzugal iz za zida.

Mrak se je Zze storil, ko pridem domt. Stric so me na pragu
¢akali; Ze na obrazu se jim je vidilo, da so veliko bolj dobre volje,
kot so bili o boZziéu. Sicer se v hisi ni ni¢ spremenilo, le Maricka
se je vsa predrugaéila. Ves ¢as je nisem vidil se smejati, ali da bi
bila vesela, kot casih poprej, govorila je le, kar je ravno morala, in
veckrat se je tako zamislila ali pa se je kam zagledala, da ni slisala,
¢e jo je kdo poklical, in kakor se je meni zdelo, jebila ta ¢as nekaj
obledela. Tudi z mené se ni nikoli spustila v govor, kot prejsne
Case; na vse moje napeljevanje in uprasevanje je le kratko in, kakor
sem vidil, z neko nevoljo odgovarjala. Toraj sem jo pustil pri miru.

Pervi¢, ko sva bila z Mino sama, sem jo' prasal, kaj je z Maricko ?

»E! kaj bo nek. Maricka je nevesta“.

nnNevesta? pa ni prav ni¢ vesela. Koga bo pa vzela“ “?

»Tacega moza bo dobila, da ga Se vredna ni. Le ne vem, kaj
si zbira, ena druga bi Se perste oblizala. Mar res misli se pervemu
beracu, ki se pritepe, na vrat obesiti? Vesela naj bo, da je tako“.

i ,,Koga bo pa vendar uzela?“”

»Nihée drugi je ne bo dobil,, kot Mlmarjev Anton; pretekli te-
den so bili v komesgl, pismo je ze narejeno, .po veliki noci bo pa
poroka. Res je, da je Anton udovec, pa kaj to? Vendar je Se ko-
renjak, da malo tacih, pa kako je 'dober, dober. Se zdaj pravijo
ljudje, kako rad je imel pervo zeno. Tolko reéem, da ni pametna,
ker se nekaj brani in hoce nagajati. Tako dobro ji nikjer ne bo, kot
pri Antonu, za nobeno delo ji- ne bo treba prijeti; tako bo Zivela,
kot gospa““.

»»Kaj pa je s Kamnarjevim Pavletom””?

,Kaj je meni mar Pavleta, pri nasi hisi se za Pavlela ni¢ ne
menimo’.

To je bil najen pogovor. Zdaj sem zvedil, da Maricka nima
pri hisi nobenega prijatla, celo Mina jo je zapustila. Jaz sem se ji.
sicer ponujal, ali zame ni marala vec.
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Veliki teden sem hil skorej ve¢ v cerkvi kot domd, vsaki dan
sem Sel dopoldne in popoldne. Neka sveta groza me je vselej spre-
letela, kedar sem stopil v tamno cerkev, kteri so bili vse lepotije
vzeli. Mocno so me ganile vse navade in svete opravila, ktere cer~
kev ta teden obhaja. Cel dan bi bil lahko poslusal Zalostno petje
psalmov, po ve¢ ur sem stal pred lepim bozjim grobom, pri kterem
je stal na strazi tisti leseni rimski vojak ki je bil Pavletu tako zelo
podoben.

Veliki pondelek je imela Mina v kuhinji toliko opraviti, da ji je
pot curkoma od cela tekel: po kerSanskem nauku namreé je imel
priti Marickin Zenin, Mlinarjev Anton. Antona sem Zze pred poznal:
bil je lep, velik moz, kacih trideset let star; dale¢ okoli je slovel
za pervega mlinavja in pridnega gospodarja; vse okoli ga je sposto-
valo ne le zavoljo velicega premoZzenja, temuc¢ tudi zavoljo njegove
postenosti-in zavolj njegovega mostva.

Ko sem prisel pondelek popoldne domy, je bll Anton Ze pn nas.
Kedar so imeli stric posebne goste, so jih peljali vselej v gornjico,
tako tudi danes Antona; se vé, da je bila Maricka tudi zraven. Ko
se je storila no¢, so prisli stric po Ilu¢ in pri ti' priloZnosti so tudi
mene gori poklicali. To je bilo meni sicer use¢, akoravno sem se
dolgocasil , ker stric in Anton sta imela svoje pogovore, ki niso bili
meni ni¢ mar. Maricka je sicer tudi tu sedela, pa je bilo ravno tako,
kot bi je ne bilo. Kar naenkrat omolkneta stric in Anton, vsem se
je zdelo, kot bi pod oknom kdo strune ubiral. Se preden je med
nami kdo spregovoril, se zaslisi godba. Vsi se spogledamo. Glasovi
so bili bolj tihi in rahli, kot bi se ne upali na dan. Neizrecena mi-
lina se je zibala v njih: tako Sumi poletne vecera krotek potok skoz
zeleno drago, tako Septd lipovo hst_]e, ko ga boza hladen vece-
ren veter.

,To je cigan! zavpijejo stric in sko¢ijo na noge, kot bi hoteli
doli. Pa kot bi jih bili mili glasovi omamili, jim noge zastanejo;
primejo se za stol in stojé, kot bi bili obstekleli. Anton si je z roké
glavo podperl in gledal pred sé na mizo, kot bi jo hotel predreti s
svojimi oémi;. Maricko je zdaj rudeéica oblila, zdaj jo je bledica spre-
letela, njene oci so bile zalite in posamezne debele solze so kapale
iz njih.

Glasovi so se jeli zdaj krepiti, silneje in silneje so vreli in ki-
peli iz gosel in strune so stokale in jecale, kot drevesa, ktere silni
vihar pripoguje. Enako bi' stokala in jecala reka, v ktero bi ¢clovek
zdruzil vse solze, vesele in Zalosine, kar jih je prejokal ves cloveSki
rod od ocaka Adama do danasnjega dne. Sila glasov se je zdaj ne-
koliko polegla , pa kmalo so se jeli spet Siriti,- bolj mirno in enako-
merno, pa vendar mogocno so se zlivali iz gosel. Tako dere mo-
gocna rcka, ktero je obilni dez napojil, ko pride iz pretesne soseske
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na §iroko plan, ko udari z neukrotivnimi valovi ez preozke biegove
in svoje vodé poganja Cez cvetece planjave.

Na enkrat se glasovi preverzejo v neizreceno milo vizo, ki mi
je spreletela vse ude, in prav dobro sem culil, "kako se mi je ker-
cilo sercé. Viza je bila Cez'dalje bolj zalostna, in zdaj je jel Se
sultan, ki je bil pri podu priklenjen, zraven tuliti, tako da me je
skoraj groza bilo. Te vize nisem slisal nikoli poprej in tudi poznej
se je nisem domislil, kolikor sem si tudi prizadeval; enkrat sem jo
slisal v sanjah Cez ved let, ko se mi je ravno od tega vecera
sanjalo. Enako menda poje labod svojo smertno pesem.

Kot bi odrezal, je godba nehala; S$e enkrat’ potem so strune
zabrenknile, pa tako neprijetno, da so me usesa zabolele in da mi
je Slo po vseh kostéh. Mislim, da so vse strune pocile. Ta glas je
zdramil strica, zacepetajo z nogami in hitijo po stopnicah doli, jaz
pa za njimi. Prav dobro sem slisal besede: ,Prekleti cigan! Jaka!
spusti sultana za njim“. V nasi hisi je bilo vse po koncu, ali od
Pavleta ni bilo duba ne sluha. Zunaj je bilo vse tiho -in mirno ;
zvezde so migljale in hladen juZen veter je pihljal, bil je prav lep
pomladansk vecer; kmalo potem se je Anton odpeljal Zzalosten domi,
drugi dan sem pa jaz zapustil stricov dom. (Konec prihodnjic).

Isterska pesem.
(Zapisal J, Vol¢id.)

Junak se divojki milo razplakao,

I njoj se je tako potuzio:

»Tuzni ja, divojko, no¢as mi je partit
Priko Cerne gore v ono ravno polje,

V ono ravno polje, kade turéin kolje;
'V onen ravnen polju lepo turan stoji

Z merliden*) ograjen, bosilkon obsajen®,
A divojka je junaku govorila:

»Komu me, junate mlajahnu ostavljas?“
A junak joj milo odgovara:

»Ostavljan te, divojko, mili majki mojoj,
Izro¢ujen tebe sen susedan mojen,

I Bogu momu velikomu i anjelu c¢uvaru,
Da te o¢uvaju, dakle nazad doiden,

Iz turske vojnice z tega ravna polja;

Ali jo$ ti vise ja govorin,

Da se ti zame Boga molis,

Da me nebi turska sablja posikala,

Ni njegova puska ubijula;

Nego da ja lepo zdravo dojden

I tebe lepo zdravu najden,

*) Spitzen,
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Slovenski hesednik.

Varaidin 12, marca M. Kr. — Ti morebiti pridakujed, da
ti bom poslal sopu, disecih vijol¢ic, ker bo skorej polovica Brezna, ali
moti¥ se. Ne rasejo ¥e pri nas vijolice, e zvoncki so se morali z
nova skriti pod belo ledeno odejo, ki ¥e danes krije na¥e tla. Danes
jutro so bile okna tako zmerznjene, da to zimo skor nikoli tako. To
je Gudno leto¥nje vreme. Ali pustiva vreme, e ne, kdo poree, naj
moléiva, ako drugega govoriti nimava, kakor jesti nimajo nai ubogi
Hrovatje, ker lakota je silna pri nas, toliko da ljudje ne merjé. Po-
bira se za nje pri nas in od kodar bodo kaj dobili, radi in hvalezni
bodo vzeli. Ali jim bodo Slovenci na Kranjskem, Korogkem itd. kaj
dali? Veseli naSe poStene ljudi sliati, da tudi Ogri za nje skladajo
in v ta lepi namen koncerte v PeXti napravljajo. Sicer to nekterim
¢ernim ljudem, ki niso za ni¢ drugega na boZjem svetu, kakor da
prav po nekristjansko opravljajo, gerdé, Gernijo in osirajo tiste, med
kterimi in od kterih ¥%ivé in ki so s trebuhom za kruhom sem prikli,
spet ni ufed, pa pravijo nehvaleZnega neusmiljenega serca, da je to
grefna simpatija, da je demonstracija, kakor se jim je greh vidila
narodna beseda, ki so jo tukaj zadnje pustne dni nekteri napra-
vili, in 8lo je nek okoli Etirdeset gerdih obrekovavnih oznanil, ali
da bolje redem, zatoZeb v glavno mesto, vele¢ da se bo Bog vé kaj
godilo, ali tem gerdunom na sramoto je bilo na besedi vse tako redno,
da si lepSega reda Zeleti ne more¥. Tudi gledii¢ne igre v domadem
jeziku so jim tern v peti, in %c so si roke mencali, &e¥, zaspalo je
vse, ko se delj dasa veé igralo ni, zato ker so bili nekteri dobrovoljei
prepreceni, ali to veselje jim je splavalo po vodi, Ze v torek se bodo
spet zadele igre. Toda pustiva tudi to, kaj bi se ¢lovek jezil in si
po nepotrebnem Zivljenja grenil, ve§ saj, da je moja beseda: vesel bodi,
dokler more¥ in dokler ti ljubi Bog veselja ne brani. Zagniva kaj drugega.

Slisal sem nektere tukaj praviti, da so jim prav vied take na-
rodne humoreske, kakor jih razglafa po Glasniku marljivi Draga-
nov Vicko. Ali ne misli, da se plipovedujejo take smefne samo od
Verbovanov ali Ribnidanov, tudi pri nas na Hrovaikem je dobiti takih
humoresk , postavim kakor je tista od Vinidanov, kako so se branili
proti MadJarom Ali nimajo Hrovatje samo takih sme¥nic. V Buzov-
cih blizo Cakovea v Medjumurju sem sli¥al tudi male povestice v rime
stladene, nekako od daled podobne, rekel bi, makamam. Da bo¥ vidil
kaksne so, beri tole:

Negda so nasli japa prasico v prahu, pak so ne bili nikomu
strabu, pak nit su ne i8li pitat slepoga sambéla, jeli bi bili hitili na
kola, samo so njo dimo pelali, pak so njo mam zaklali. Undaj so njo
re¥cinjali, pak so sekli koka kakti voka, a hrebtiiée kak nigdo nikoga
ni¥¢e, a rebra kakti kebra; pak so zeli vun jetra, pak so rekli, da se
naj nikdo vu nje ne plentra; undaj so pak zeli vun pluda, pak so
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rekli, da naj Eva v nje hude. A hladnetina bi se bila stala, kak je
bila zdela premala, a Eva nesla hladnetino v len, pak njo je prijel
drem, pak so se plebanoSevi psi Z njom zesreli, pak so nji hladnetino
pOJell, a doklam je dosla Kata z verta, tedas je bila zdela ved poterta,
a japa so dobili kapo belo, kaj nji' je dopalo v delo, — Beri ¥e eno
iz ravno tlstega kraja. Ta je pa taka le:

Negda je bhil konj po potl derdedi, pak je doli épal, tak da se
je ves v. prahu vkétal, a to je vok zdalka zapazil, pak je po &revo
k njemu plazil, a konj je rekel: ndj ti, vok, mene klati, i¥de ti je
%iva moja mati, neg ti spukni &avel iz moje kosti, bude¥ imel s fris-
kim mesom gosti.  Vok se lepo kecoj precmukne, pak njemu &avel iz
kosti spukne, ‘a konj pak voka po lampu tak vdere, da se mam
vok vkrej pobere i sobom doli ¥lopi, tak da zemljo vso s kervjom
po¥kropi. Undaj vok je rekel: prav mi bodi i 'sakomu takvomu, koji
se v ludsko meStrijo pusda; ja sem se navéil meqarijo pak sem se
hapil barbarije Koj me¥ter svo megtrijo sobom nosi, on nigdar kruh
ne prosi, SoStar Filo, tiflar pilo, ¥najder iglo itd.

To ni sicer ni¢ posebnega, ali tohka ‘posebnost vendar le, da se
vsaj za spomin ohrani. — Pravil je v zadnjem Glasniku g. Terstenjak
tudi nekaj o ptiGih. Jez sem tudi mnogo takega vedel, pa sem skoro
vse pozabil. O &ernem kosu sem pa tudi v VaraZdinu slial, toda
samo te le verstice: Tancaj tancaj, crni kos; kak bum tancal, da
sem bos, nimam drete nit smole, kaj bi kerpal ¥avore. Spominjam se
pa tudi, da sem domd na Kran;skem tudi kaj takega slifal, pa se
nisem mogel ved spomnm, kar poprasam brata, Ge je njemu k!\J zna-
nega o fernem kosu, in on mi je %e malo veé vedel povedati, in
sicer toliko le: Ple¥i pledi Cerni kos; kak bom plesal, ker sem bos!
Kam si pa Zbale djal? Mici sem jih dal; kam jih je pa Mica djala?
v germ jih je pokopala; kje je tisti germ? je pogorel; kje je tisti
ogenj? voda ga je potopila; kje je tista voda? golobje so jo popili;
kje so tisti golobji? gospoda jih je postrelila; kje je tista gospoda?
dez prelaz je skodila, si.je r .. in krevelj zlomila.

Iz Tagreba 16, marca A, K-s. — Narodna &itavnica v Zagrebu
se je Ze odperla 3, dan t. m. Radosti. se ¥ri domorodcu sercé, &e
vstopi v prostrano sobano, in zagleda na zeleni mizi lepo razredjene
le%ati vse jugoslovanske Gasopise, in tudi obilno Xtevilo severno-slovan-
skih. Samo g. agustinoviéevih ,prvencov® nisem zapazil nikjer; pa
ga menda tudi ni mo%a v Zagrebu, ki bi si jih bil narodil. O¢itno
znamnje, da ne marajo Horvatje neslane pisarije, ki ni podobna —
%e ne vem komu. Slovenske dasopise ima vse ¥tiri; bila je toraj kriva
meja opomba v 4. listu ,Novic“, kjer sem pisal: ,Imela bo Casopise
vseh slovanskih naredij, razun cerkvenih®. Slavno druZtvo za jugoslo-
vansko povestnico ji je posodilo dosti dragocenih ruskih, poljskih in
Geskih knjig, ktere bodo ostale tri mesce v ¢itavnici, potem pa se
bodo odrajtale nazaj in se nadomestile z drugimi. Stene kindajo obrazi
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imenitnih Slovanov in Madjarov. Posebno prijazne so podobe Vuka
Stefanovida, Palackiga,: Safa¥ika in ved drugib, ki so si
pridobili za slovanstvo neumerlih zaslug. — V novem Sadu je zadel
izdajati g. G. Popovié serbsk leposloven list ,Danica“. Pogresali so Serblji
Zivo lepoznanskega lista po smerti Sedmice in Podunavke; sedaj se bo
popravilo, kar je bilo doslej zamujenega, po Danici in po Slovenki.
Cena je Danici 3 gld. na leto. — Govori se po Zagrebu, da bodo
igrali sami plemi¢i Bogovidevo dramo ,Frankopana“ v korist stradajocih
stanovnikov na Horvakkem in Slavonskem. (e se bo ‘vresniéilo, Cesar
je ves Zagreb poln, se imamo nadjati okoli velike nodi imenitnega in
veselega vefera v narodnem gledisdu,

Iz Celovea. Britka zguba je zadela minulega mesca Korosko deZelo:
zgubila je namred preslavnega zgodovinarja %l. Bogoljuba Ankers-
hofena, ki je 6. marca v svojem 65. letu mirno v Bogu zaspal. Dale¢
¢rez meje domace deZele je slovelo njegovo ime, kakor spri¢ujejo obilne
Castne poslavljenja, ki so mu do¥le od raznih strani. Posebno slovi nje-
gova ,zgodovina Koroike vojvodine”, ktere pa #%alibog ni mogel do konea
dognati. Kot zgodovinar je bil pravifen tudi nam Slovencom, kar je sicer
redka Cednost neslovanskih zgodopiscov. — Dne 9. marca je umerl
v Smarjeti blizo Velkovea g.Blaz Hermeter, duboven Kerske Ekofije v
32. letu svoje starosti za plju¢nico. Bil je rajni bistra glava in iskren ro-
doljub. Med drugimi manj¥imi redmi je spisal poleg nemikega tudi
obfirno delo: ,Kako je Kolumb Ameriko nagel“, ki je doslej pa e v ro-
kopisu ostalo. Do poslednjih dni svojega Zivljenja ga je pilil in popravljal,
da bi ob svojem Casu v prav &edni obliki zagledalo beli dan. Naj v miru
podivata. — Do srede mesca marca se je razposlal 1. zvezek nslovenskih
vefernicé za vse Castite dru’nike znanim knjigarjem na Stajerskem,
Kranjskem itd.; posameznim &ast. udom se bukvice naravnost po poiti niso
mogle poslati, ker bi jih bila po¥ta kot nefrankirane liste taksirala, ker
nimajo toliko teZe, da bi se bile mogle po vo#ni pokiti razposlati. Vendar
terdno upamo, da se bo dalo razposiljanje po Cast. dekanijstvih uravnati,
s ¢im pride papeZevo poterjenje iz Rima, kterega priakujemo.
Kdor bi pa Zelel posamezne zvezke ,Vedernic“ in ,koledardek* pod
kriZnim zavitkom prejemati, naj priloZi svojemu letnemu pladilu za vsako
knjiZico 6 kr. nov. dnarja. Drugi zvezek ,slovenskih Vedernic“ pride konee
mesca aprila v natis; kdor je zanj kaj namenil, naj poslje gotovo do konea
t. m. — Gosp. Cegnarjeve pesme se marljivo natiskujejo; ravno se
stavi 5. pola. — Te dni bo v tiskarnici dodelan drugi matis ,domadega
zdravnika¥, ki ga je 1. 1854 spisal &astiti g. prof. Robida.

Iz Pesta. S, S. — Kakor se pri nas svét obrada, se je res ¢uditi, da
véasi Se kaj tacega Glovekn v pest pride, da sme povedati, kaj da je. Vem,
da se bodo bratje Slovenci veselili slitati, kako napredujejo Slovani na
Ogerskem. Vidi se jim kakor vsem, da imajo med sebd edine potrebe.
Prizadevanje gre k dobremu cilju in koncu. Bog daj sredo literaturi. —
Pred kratkim je zagledala ,Lipa¢ za leto 1860 v Budi beli dan, Lipa je
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narodni zabavnik, izdaja jo pa K. Viktorin, duhoven v Budi,
Jezik je slovagk. Na &elu ima sliko : drotar, kakor jih Slovenci poznajo,
ko pri njih lonca veZejo. Posebno omeniti se mora vesela igra: ,drotar,
veselohra vo troh _]ednamach “ ki verno ka¥e slovagko mvl‘;en]e na Oger-
skem, Med peqmamx ima ,Zalmi tatranskoha Slavana® najve¢ slovanskega
duha. Upam, da se je za Llpo oglasilo tudi Slovencov lepo tevilo. Sozna-
niti se je treba s sorednimi ljudstvikot z drugimisosedi, da vemo in poznamo
splosne potrebe in Zelje in up, ki vzdiguje &loveka in narode, in jih pod-
pira v njihovem napredovanju. — Leta¥nega leta sta nastopila dva serbska
lista svojo literarno pot: Danica in Slovenka, oba v Novem-Sadu.
Danica izhaja od 20. februarja; vrednik je J. Popovié, ki je vredoval
poprej Sedmico. Danica je list za zabavo in knjiZevnost; izhaja po trikrat
na mesec in sicer od zaCetka po 2 poli. Veljd na leto 3. gld. nov. dnarja.
Mislimo, da bo tudi ,Slovenka* v kratkem zacela izhajati. (Ze izbaja. Vr.)
lz Prage. J. K. — Kakor mi Cehi radi poslufamo, kakd se vedejo
bratje Slovenci na polju narodskega Zivljenja, bodo gotovo tudi Slovenci
radi kaj zvedili, kako se godi pri nas Gehih. Zaté Jlm bom v prihodnje
veCkrat kaj naznanil, kaké v nafih krajih domada re§ napreduje.
Od novega leta sem kaj veselo napreduje narodsko Zivljenje. Ziva pu-
Ga nam je Naueny slovnik ¥, ki Steje sedaj Ze Grez5000 naroénikov; pa Se
vedno se mnoZi njih Stevilo. Dvaj set Casopisov potuje po krajinah éesko-
slovenskih in zbuja narodsko zavednost v nizkih bajtah, pa tudi v visocih
poslopjih. — Ceravno se v Pragi le enkrat v nedelji igrd v deskem je-
ziku, vendar dodeljujejo domade igre dosti duSevne hrane ob&instvu. Mes-
Gan Naperstek je na novo razpiqal 400 goldinariev za najboljo dramo iz
slovanske zgodovine. Ta cena ]e doslej dve igri na svitlo poklicala, nam-
red ,,Svatopluka od Jefabka in ,Jaroslava Stemberka“ od Hansmana.
v poslednJem dasu ste se spravile na gledi¥ni oder zopet dve izvirni igri,
namred: Zalostna igra ,Francesca di Rimini* od marljivega vrednika
~Obrazov Zivota¢ g. J. Neruda (ktera igra je v Litomi¥lu ravno kar na
svitlo pri¥la — cena 50 kr.) in , Aleksej“ od V. Halka, ki je bila s posebnim
dopadenjem sprejeta. Pripravljajo se za predstavljenje tudi sledede izvirne
igre: ,Katefina Pern¥tejnska“ od Jabna, ,Veselohra“ od Jefabka in
»Ona m& miluje” od G. Pflegera. — Med leta%njimi veselicami posebno
slovi beseda v dvorani na %ofinskem otoku. Vsi prostori so bili prepol-
njeni; pa vendar se je vse prav po domade radovalo. Bratovsko so se raz-
govarjali med sebd Cehi, Poljaki, Serbi, Bolgari in drugiSlovani; tudi ne-
koliko Madjarov je bilo pri¢ujodih, ki so prisli v narodni obleki. Sobana je
bila kaj lepé okindana s cvetlicami in raznimi obrazi in Statvami, med kte-
rimi gre pervo mesto velikanski Statvi B¥etislavovi od Maxa; v mali
rudede okindani sobi je stal P¥emysl Otokar IL. v svoji velikosti, ob njego-
vih stranéh pa pevea Zaboj in Lumir. Med plesi se je najbolj prikupila
poljska mazura in Ceska sousedska, med igranimi godbenimi kosi pa
Prochaskova ,slovanska quadrila“, ki se je mogla 8krat ponoviti, Se le
ob sedmih zjutraj je bil konec besedi. — Govori se, da bota jela na svitlo
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pribajati dva nevradna politi¢na lista, kterih eden bo vsak teden, drugi
vsak dan izbajal. Vrednika se imenujeta dr. Cupr in dr. Svatek. —
Slovenci! vse za rod in domovino! Zapomnite si zlatih besed nasega pevea
Jablonskyga:

O zite bratii ndrodu zas svému,

Nebud’te mrtvi jeho tdové,

Prihlaste se zas k matce své a k nému

Co verny brat#i, vérni synové!

* Pred kratkim je prifel v Zagrebu na svitlo eterti zvezek ime-
nitnega dela, ki ga izdaja nevtrudljivi g. J. Kukuljevi¢ Sakeinski pod
naslovom ,,Slovnik umjetnikah jugoslavenskih¢ Pri¢ujodi del,
ki mu lepSa &clo obraz sloveega slikarja Andreja Meduliéa, obsega
105 jugoslavenskih umetnikov (od Medulica do Pored¢anina) na stranéh
273 do 352 najvele osmerke. Posebno obSirno in zanimivo je popisano
Zivljenje A. Meduliéa, ki je slovel po svojih mnogostevilnih delih po celi
Evropi. Umerl je, kakor je bil rojen, v velikem siromastvu leta 1582, Le
toliko se je mnaflo ob njegovi smerti v njegovi zapusdini, da so ga mogli
dostojno v cerkvi sv. Luka v Benetkah pokopati. — Izmed slovenskih
umetnikov in umetnic najdemo imena ,Medved, Mencinger, Mikie, Oblak
Amalija in Petri¢ Alojzija“, ktera poslednja je bila p1edstojnica. nunskega
samostana v Ljubljani. Nar imenitnisi med imenovanimi je bil slikar
Val. Mencinger (Metzmger), rojen v zaetku 18. stolet_]a v Bohinju,
Bil je eden izmed naj bolj§ih kranjskih slikarjev. Vedidel je Zivel na
Kranjskem iz je napravil za kranjske in horvaske cerkve vec lepih oltarnih
podob, pa tudi mnogo zgodovinskih slik za privatne ljudi. Nekoliko ¢asa
je blezo Zzivel v gradu barona Saigersfelda, za kterega je naslikal osem
podob, ki se nahajajo v Dolu v zbirki bar. Erberga. Nektere njegovih po-
dob so bile v baker vrezane. — Amalija Oblak je bila rojena 1. 1814
v Ljubljani od zamo¥nih stariSev. Ze v mladih letih se je poprijela slikar-
stva, v kterem jej je bil udenik znani kranjski slikar Langus. Ko je po-
narasla, se je lotila ucenja raznih jezikov ; razun domadega slovenskega se
je priudila tudi lakkega, angliSkega in francozkega jezika. DoSedsi na
Dunaj, je dobila za uditelja v slikarstvu sloveCega Kupelwiesera, in tu se
je Se bolj izurila v svoji umetnosti, Med drugimi podobami je izgotovila
1. za kranjski muzej sliko Hladnika, 2, sliko.svojega oleta Janeza
Oblaka, 3. nekega Gorenca, 4. in 5. neko staro Stajerko in Stajerca,
6. mlado pundico, ki sesd, in ve¢ zgodovinskih in poboZnih obrazov za
svoje prijatelje. Verh tega je prav dobro posnela ve¢ slik raznih slovedih
umetnikov, n. pr. od Pordenona, Corregia, Rubensa, Mengsa itd. Kot so-
pruga c. k. minist. svetovavea zl. Fr. H, Hermansthala, se pecd v prostih
urah s slikanjem in z izrejo svoje dece. — Z nova spominjamo Slovence
tega imenitnega ,slovnika“, ki slu%i na Gast vsem Jugoslavenom, ‘da si ga
skorej priskerbé. Vsak zvezek veljd naro¢en le 52!/, kr. novega dnarja,
po bukvarnicah se pa prodaja za 70 novih krajcarjev. Imenik naroénikov
bo pridjan poslednjemu zvezku, kterih bo 6—7.
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* Soerbska besaeda v latinskom pismu. Jedan knji%evni
sbornik za ogled novog typa organidke latinice. Svezka
L IL I in IV. U Be&u kod Fr, Selcha, knjiZara 1860, —
Pod tim naslovom je prigla na svitlo knjiga, ki ka%e uCenega in bistroum-
nega jezikoslovea in izverstnega pisatelja jugoslavenskega, da mu jih je

malo para. Kar se tice pnobcemh prestav, ki so a) Iliade Omirove
1. pesem b) prorok (odlomek iz Lamartinovega poemata ,La chute d’
un Ange“) ¢) Tmine po Byronu d) Neviesta Abydoska po Byronu
in e)Isokratovpanegyrik Athine, moramo pred vsim slavenskim
svetom o€itno izredi, da nas je njih doverSena oblika s serénim veseljem
navdala; krona vseh je pa prestava ,Isokratovega panegyrika.“ ki more
sluZiti za izgled vsem plestavljavcom Jugoelovenslum Naj- bi udeni g. pi-
savec napredoval, kakor Je tu zadel; pxeprlcan naj si bo, da ga bo podpiral
ves jugoslavenski svét in si v slast prebnal njegove izverstne prevode. Za-
voljo priobdenih prestav je po tem takem knjiga vredna vsega priporoéila.
Kar se pa tiée nasvetovane poprave, ali bolje rekoé, pokvare sedanje lati-
nice, imamo le eno Zeljo: naj bi gospod pisavec ne zbujal nove abecedne
vojske med Jugosloveni, ki piejo z latinico, kakor so jo od bratov Cehov
prejeli, in ne sejal na novo semena nesloge, ki bi utegnilo za ved let zadu-
fiti za%eljenega napredka. v literaturi. Naj se nam pustijo ,rogati, repati,
udati, berkati¢ &, &, & §, % itd., ki so v poslednjih 80 letih spodrinili vse
razliéne krivopise med juZnimi Sloveni in obé&no veljavo zadobili; komur
se pa zdi ,rogati“ pravopis okoren in neroden, naj se prime cirilice, ki je
blizo naj bolj doverSena med vsemi abecedami. Ud&eni g. pisavec nam go-
tovo ne bo zameril, da smo odkritoseréno razodeli svoje misli in Zelje. —
Da se pa dastiti bravei sami prepriGajo izverstnosti pohvaljene prestave,
posnamemo tu nekoliko verstic iz Iliade:

Tada Achejm plr prlugutove veseli 1 slastni:

Svi pirovase oni, niko nideg nenuzdavase se;

I rada pitiem i jestivom glad‘]u biahu utolili,

Mladenci paka vinom do vérhovah daSe puniahu

I obnoSahu naizred sviema od desna na l&vo.

Vas dugi danak Acheici blaZiSe pSvaniem Boga;

Mladei njihovi gromoviti péan” Apolonu p&Se, ,

Slavedi njega stréljavea; i on se veselje vnamljuéi.

Sunce istom se zakloni i suton obavie zemlju.

Plovei sanku se predadu na xljunu perjenog korablja;

No tek Sto zora rumena zasviti, od jutra glasnica,

Na put se zadni 0p1emat1 stanit k Sirokome stinu.

S mésta pospesni v&tar im pofalje srebroluxi Phebo

Katarku dignu. naméte i b&la Jedla odaviu;

Na mah posp&hi naduje ih vétar, i tisnuv honaba,lj,

Stra¥no zaf¥uste o rebra njegova bagreni talasi;

Hitro po njima on, ostavljajudi brazde, letiase.
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Cim dojedri%e sp&no k ¥irekome stanu Achejacah,

Cérni xorabalj oni izvukoSe na spérZenu suu,

I po visoko nad péskom ostaviv na bérvnih ogromnih,

Svi se razs&ju za ¢as po sénistih svoih i rorabljih.

Kujiga, v osmerki prekrasno natisnjena, Steje 164 strani in veljd le
eden goldinar novega denarja. Gotovo bodo nalli izverstni prevoch obilo
bravcov med prijatelji klas1skega berila,

* Dne 9. marca se je obhaJaI god slovanskih aposteljnov Cirila in
Metoda. O tej priloZnosti piSe Geski tednik ,Hvézda, ki se krepko poga-
nja za narodsko Zivljenje ¢esko, med druglm blizo takole: Reé cirilometod-
ijska je za nas Slovane toliko vaZniSa, kolikor bolj poterjuje narodni %i-
velj vcerkvi. Cerkev in naro'dhost ste kakor dve sestri, ki se vzajemno
podpirate. Za to ni potreba mnogih dokazov; to je resnica také jasna, da je
ne more tajiti nobeden. Vera daje zakone nravnosti, narodnost jih v djanju
izpeljuje; vera je duh, narodnost njegovo telé; vera je svetilo, narodnost
materija, ki jo to svetilo osveluje; vera je podobna odesu, ki zre do
daljnih krajin, narodnost je podobna roki, ktera je delavna v blizavi, Po
veri obCuje Bog z ljudmi. Pa kakor Bog — kot ¢ist duh — ne more
neposrednje oblevati z ljudmi — kot stvarmi duhovnotelesnimi, am-
pak le po svojem Sinu in svojih prikaznih; tako se tudi ¢lovek, kot du-
hovno telesna stvar, le od stopnje do stopnje — historiéno more razvi-
jati. Ktere so pa te stopnje, po kterih se posamezni éedalje bolj pribliZuje
doverSenosti? Te stopnje, ki jih je odlodila veéna previdnost, so: rodbina,
narod, cerkev. Iolikor bolj ljubi ¢lovek svojo rodovino, svoj narod, toliko
poboZnife postane. — T'o vaZno resnico poterjuje slavnost cirilometodijska;
ona narodnost, narodno literaturo, narodno besedo, naradno prizadevanje
kot cerkovno posveduje. — '

# V Litomislu na Seskem so prisle na svitlo od ec. k. ¥olskega sveto-
vavea in vodja Geske vi¥e realke Wenziga v Pragi sledede knjige: 1. ,Be-
trachtungen eines Oesterreichers iiber das kaiserliche Handschreiben vom
9. Sept. 1857% — Cena 80 n. kr. 2) ,Grundideen der Erziehung mit natio-
nalem Charakter¢ — cena 40 n.kr. 3) ,Sachunterricht und Sprachiibung¥,
cena 36 n. kr. in 4) Ueber die Schulen Oesterreichs mit Hinblick auf die
Grundideen der Erziehung mit nationalem Cbarakter — cena 36 nov. kr.
Te imenitne knjige so vredue, da jih pazljivo prebira vsak Avstrijanec.

# Po raznih slavenskih krajih so osnovane druzbe za izdajanje ko-
ristnih bukev za priprosto ljudstvo. Med vsimi nar lepSe pa cveti ,druZba
sv. Janeza“ v Pragi, in ,druZba sv, Cirila in Metoda* na Moravi; od mesca
do mesca se mnoZzi Stevilo druZnikov, e rvavno se jih Xteje Ze ved tisud,
Marsikter mesec se jih oglasi ¢rez 500 novih udov. Bog daj, da bi se tudi
naSa druzba sv. Mohora €edalje bolj vkoreninila med slovenskim narodom,
ki mu je poduka potreba kot 1ibi vode. — Enaka druZzba se bo napravila
tudi na HorvaSkem, ki bo izdajala prostonarodne spise v horvagkem jeziku,
in v mestu TeSinu na Silezkem, ki bo na svitlo dajala bukve v poljskem
jeziku,
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* Po raznih krajih jugoslavenskih se napravljajo gledi¥ne predstav-
ljanja v domadem jeziku, ker se'po njih naj bolj budi in razSirja ljubezen
do narodskih re¢i. Tako se godi v VaraZdinu, v Karloveu, v Kotoru, v
Sinju itd; le mi Slovenci ¥e spimo in spimo. ,Stovani uditelji ove gimna-
zije" -—- se piSe ,Dalm. Glasniku® iz Sinja — da jim uceéa mladeZ u
prostoj zabavi mesojedju sprovede, ustroji¥e jedno male, al miestu i okolov-
Stinam dosta prikladno kazaliSte, na kom gimnazijalna mladeZ njekoliko
igrokazov zadovoljnim uspichom predstavi.’ Al osobitu pohvalu zasluZiSe
na tusti detrtak predstavljenjem toliko obljubljenog igrokaza S.Popoviéa
»Hajduci“, kom prisustvovase cviet vlastelah i Ginovnikah sinjskih kao i
mnoZina prostih varoSanah® itd.

* Gimnazijalni profesor Luk a Svilovié v Spletu pife zgodovino
Dalmacije s posebnim obzirom na Dobrovnik in Kotor. Razpadala bo v
sledete razdelke: NajstariSe povesti,” celtitko kraljestvo, Dalmacija pod
rimsko vlado, Dalmacija.od V. do XV. stoletja pod raznimi vladami, Dal-
macija pod oligarhijo Benafko in Dalmacija pod Zezlom avstrijanskim

* Jako zanimiva in za vse Slovane imenitna knjiga je priSla v Pragi
na svitle pod naslovom ,Bajeslovny kalenda¥ slovansky &ili pozfistatki
pohansko -sviteinych obradfiv slovanskych® od udenega J. J. HanuSa.
Bogato gradivo za preiskovanje mu je dalo 112 spisov v raznih jezikih.
Pridjan je tudi pregled glavnih svetkov starorimskih, cerkovnih, slovanskih
in nem8kih. Knjiga, prav lepo natisnjena, Steje brez pridavka 264 strani v
osmerki in velja le 1 gld. 60 kr. S ¢asom mislimo tudi Glasnikovim brav-
hom nekoliko zanimivih Certic iz te imenitne knjige podati.

Imenik éastitih g. g. maroénikov: 112. BL Vombergar, fajm. pri sv. Tro-
jiei; 113. G, Kankelj, duh. pomoc¢n, v Starem tergu; 114. M. Kalan, posestn.
v Loki; 115, Fr. Novak v Klanjcih; 116, A. Respet, prof bogosl. v Gorici; 117,
Fr. A. Kokalj, bogosl. v franc. samostanu na Kostanjevici; 118. J. Doljak, nk
v Cerovem; 119. M. Pirc, korv. v Gorici; 120. M. Tavcer, kpl. v Smartnem;
121, M. vab korar v Terstu; 122. A, Pirnat, rud. uradnik v Storeh; 123—28,
L. Uléar, J, Mencuwer, J. Bozi¢, J. Poklukar, J. Tonkli in K. Gestrm, slusav,
na vseudiliséu Dunajskem ; 129, J. Zalohar, farmacevt na Dunaju; 130. Dr. V. Klun,
prof. kupc. a.kademge na Dunaju; 131. A.Jelenc, gimn, ucenec v Novem mestu;
132. J. Hiti, kpl. pri sv. Krizu; 133. F, OzZgan, fajm, v Bladah; 134. L Fer¢nik,
mestni kpl. v Celoveu; 135. K. Diirnwirt, spmtual v Celovcu 136, Dr. E, H,
Costa v Ljubljani; 137 Drag. Dezman, kustos kranjskega muzeja v Ljubljani}
138. H. Hauffen v kupé¢. pri g. Srajerju; 139. J. Zupanc, doht. pravdosl. in notar
v Ljubljani; 140. V. Skorjanc, kpl. v Hartmannsdorfu; 141, T. Rutar, fajm. pri
sv. Lucii; 142, Dr. J. Levicnik, dek. v $t. Mohoru; 143 J. Novak, kpl. v Selcih,
144. A. Lesar, c. k. katehet na realki v Ljubljani; 145. L. Benedikter, ¢. k. sod.
adjunkt v Doberli vesi; 146. A, Katnik, duh. v Stebnu.

Listnica. G. A. K. Se bo natisnila v 6. Stevilu; zastran omenjenih iger
bote v Ljubljani kaj gotovega zvedili; g. F. E. Hvala; g. J. G. Popis vpri-
hodnji¢, narodne pesme kmalo; g. S. S. Hvala; g. J. T, Prejeli; omenjeno
re¢ prosimo za 6. list; F. S. Hvala; g. M, V, Smo prejeli za Vecernice; g. P. R,
Le pridno se vadite, poslanih pesmic vendar $e ne moremo natisniti; g.J. K, v P,
Radi bomo prejemali Vase dopise nepolititnega obsega.

Natisnil Janez Leon v Celoveu,



